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Pod tim naslovom objavio'je proslih §

dans »Giornale d’Italiac ¢lanak svoga
direktora Virginia Gajde., Clanak

istodobno i u vanjskom svijetu.
Glanak je posveéen talijanskom de-

mografskom ‘problemu, pa su u njemu
vaZna i zanimljiva i piiteva izlaganja o §
- stanovnistva Italije i konstantnom po- @

rastu talijanskoga pucanstva, a joS vise §
pak njegovi zakljuéei, Sto ith na temelju §

toga izvodi.

Prema sluzbenim podacima Ifalija je @
31 decembra proile godine imala 44 ml- §
lijuna 530.000 stanovnika bez kolonija 1 :

Albanije, dok je u prvom popisu puéan-

stva, koji je izvrSen godine 1871 imala §
26,801.000. Tako je u posljednjih 69 go- :

dina registriran porast puéanstva od 18
milijuna stanovnika.

U tom porastu, veli »Giornale d’Ita-
lia¢, pripojenje stanovnidtva JuZnoga
Tirola, Julijske Krajine i nekih jadran-

skih otoka ne zna¢i mnogo, jer na spo- @

menutom  teritoriju, koji je Italija do-
bila nakon svjetskoga rata, Zivi tek ne-

Sto viSe od jednog i po milijuna ljudi. §

Za jednu generaciju, t. j. oko g. 1980,
pucéanstvo Italije brojit ée — ne bude 1i

promijenjen ‘ritam, kojim ono raste po- B

sljednfjih 18 godina faSizma — 66 mili-
juna stanovnika.

Ovim naglim porastom pucanstva
Italija je zauzela freée mjesto u Evropl,
jer su brojem pléanstva od nje vece
Njemadka i Engleska, ako se ne raduna
Rusija, koja zauzima ne samo jedan dio
Evrope nego i veliki dio Azije.

Ta demografska snaga,
Gajda, posljedica je prirodnog porasta

pucanstva, radjanja, a ne priliva stra- [
naca. Stranaca je u Italiji koncem godi- §
ne 1939 bilo samo nesto vise od 100.000. B

Medjutim uslijed porasta puéanstva
talijanski se teritorij naglo zasitio. Po-
cetkom godine 1940 Zive u Italiji 143

¢éovjeka na jednom cetvornom kilome- @

tru. Kad se uzme u obzir koliko Italija
ima obradjenoga zemljista, svakome jJe
jasno, da nijedna drZzava u Evropi nije

ovako gusto naseljena. Politika faSistié- [§

koga reZima ublaZavala je koliko je vise

bilo moguce teskoce u tom pogledu i ta- [§

ko je odnos izmedju zemlje i éovjeka do
sada s uspjehom izravnavan, ali mogud-

nosti za postizavanje te ravnotefe po- +
sve manje, jer ée Italija doéi§§

staju
uskoro do skrajnje moguénosti s obzi-
rom na gustoéu naseljenosti njezine ze-
mlje.

Pisac drZi da je u toj &injenici — ¢. J. |8
u tom naglom porastu puéanstva s jedne @i
strane i smanjenim moguénostima 2i- @

vota, Sto ih pruza zemlja s druge stra-
ne — sadrZan u suvremenoj
Evrope glavni nacionalni problem Ita-
lije. 8 time u vezi je osobito znaajan
konae Gajdina élanka, u kome doslovee
kaze:

s>Naglo mnoZenje talijanskog pucan- @
stva nameée Italiji potrebu ekspanzije. f§
Ni za jednu evropsku drZavu osim Nje- |
madke problem ekspanzije nema znaéaj [t

ledne zivotne potrebe kao za Italiju. Po-

liticari i astrolozi bogatih i zadovoljnih §
nacija bijeli bi da se Italija odrekne §
onoga, Sto pretstavlja njezinu @ glavnu
snagu t. j. poveéanja porodjaja. Medju- |
Zalosnu
Maltusovu doktrinu, Politika Mussolini- f§
jeve Italije ne skuéuje nego jata demo- j
a i
mjesto pitanja smanjenja po-§
rodjaja postavlja pitanje po-
vedéanja svog hacionalnog te-|
ritorija, na kojemu ée oni koji se [
budu radjali naéi potrebna sredstva za

tim faSisticka Italija. odbija

‘grafsku snagu talijanskog naroda,

rad 1 Zivote,

sSu g
prenijeli i ostali talijanski listovi, pa je [
tako problem, Koji'se u njemu tretira j§
dobio opél publicitet u cijeloj Italiji, a §
kako su ga registrirale i mnoge novine §
izvan Italije to je élanak glavnog orga- §
na talijanske vanjske politike odjeknuo &

nastavija @

povijesti ;

U Zagrebu, 15, iebruara 1940,

PRIRODNI PRIRASTEK
Zivorojenih umrlih prirastek

Pokrajina 1939 1938 1939 1938 1939 1938
Goriska Lol w0 4122 3.895 2.656 2.239 1.466 1.656
Puliskar . abi s 7.044 7.026 3.822 3.972 3.222 3.054
Reska i SN S ) 2.360 1.481 1.448 744 912
FeZaska o 85 el e 5042 6.001 4,648 4,984 1.295 1.017
Zadrslea ' G 862 856 421 403 441 453

# Jul. Kraj. in Zad. pokr. 20.196 20.138 13.028 13.743 7.168 6.395

PRIRASTEK PO PRISELJEVANJU

prirastek, odnosno

Celotno Stevilo rojstev je v prete-
i klem letu nekoliko narastlo, namre¢ za
# 58. S tem pa nikakor ni dokazano, da
se je plodovitost poveéala, kajti Stevilo
{ prebivalcev ob zacetku 1. 1939 je bilo

i Cetku 1938, tako da je odtisodek roistev
| ostal neizpremenijen ali se je celo ne-
i koliko zmanjsal. Ugodna pa je razlika v
Stevilu umrlih 1. 1939, kar 715 manj ka-
kor v preiSniem letu. Prirodni prirastek
je bil zato lani za 773 vedii kakor le-
ta 1938, Prirastek pa ni bil v vseh po-
i krajinah sorazmerno enak. Tri pokra-
§ iine: GoriSka, Reska in Zadrska izka-
i zujejo v letu 1939 nazadovanje nasproti
prei$njemu letu, Puljska in Trzaska pa
napredovanije.

za najmanj 12,000 vecCje kakor ob za-|

.

JULIJSKA KRAJINA IN ZADAR
PO URADNI STATISTIKI ZA LETO 1939

Po pravkar objavljenih statistiCnihpodatkih za leto 1939. povzamemo sledeCe podatke o gibanju prebivalstva
Julijske Krajine in Zadra. Za primerjanje smo dodali e podatke za letc 1938

Poiedin’ hrai Din 1.—

Narod KoJ se odrece ma : jedanc

Stope &rviju : znojem otaca svo-

iib natopijene zemije nije ‘dosio-
Jan da se nazivije nz2 sdem 4 '

Italije ali iz inozemstva, kot izselienci
pa one, ki so se izselile v kako drugo
obc¢ino Italije ali v inozemstvo. Seveda
so upoStevani sami oni primeri, ki so
beleZeni pri obginskih upravah. Leto
1939 izkazuje glede prebitka priselien-
cev nad izseljenci za Julijsko Krajino i
Zadar moden padec nasproti prej$niemu
letu, namre¢ skoro za eno tretjino. Ver-
jetno je to posledica novega zakona
proti urbanizaciji. v njem pa se izraza
sigurno tudj odmev mednarodnega po-
loZaja. V dveh pokrajinah: v Goriski in
Reski, je bilo L. 1939 celo ved izsezljen-
cev kakor priselijencev, V TrZaski po-

e priselienih izseljenih zmaniSek (—) krajini je Stevilo priseliencev modno
Pokrallna 1939 1938 : 1939 1938 1939 1938 Dadlﬂ', §teVilO izseljencev pa Zﬂatﬂﬁ
Goritka ¢ Ll SUa7.280 7.990 7.431 7818 s 172 |rastlo. Vedji prebitek priseljencev nad
Puliska . . . . . 10756 10749 10267 ' 10.956 480 — 307 |izseljenci v Puljski pokraiini gre gotovo
N Réska e e R o 5.694 4,684 1 Bl 666 |na radun ojafene eksploatacije premo-
| Triaska . . . o . 15039 (156808 11780 | 11.056 3252 4633 |gokopov v radki dolini.
Zadrska . . . . . 1000 1.042 804 947 196 95 Celotni prirastek prebivalstva je- bii
| Jul. Kraj. in Zad. pokr. 38807  41.164 34973 35895 3834 5359 |l 1939 maniSi kakor 1 1938 namret

11.002 1. 1939, proti 11.754 1. 1938. V

Stevilo rojstev je bilo sorazmerno|posameznih pokrajinah je znaSal prira

najvedie v Zadrski pokrajini, narvreé 35,8
odtiso€, po daliSem presledku ji sledi
Puliska pokrajina z 23,6 odtiso¢. nato
Goriska z 20,4 odtiso¢ in Reska z 19,5
odtiso¢. Zadnja v vrsti je TrZaska po-
krajina s 16,3 odtiso. Zadrska pokra-
jina je sploh najplodovitejSa v vsej Ita-
lifi, kajti edino pokrajina Derna jo ma-
lenkostno prekaSa, toda ta pokrajina
leZi onstran Sredozemskega moria, na
tako zvani Cetrti obali, v Libiji. Puljska
pokrajina zavzema 47., Goriska 65.,
ReSka 73. in TrZaska 87. mesto med
vsemi 98. pokrajinami Italije, med kotere
so vitete tudi Stiri libijske pokraijine.

Kot priseljenci so oznatene one osebe,

stek 1. 1939 (v oklepaju so podatki za |.
1938): v Goriski pokrajini 1.435 (1.828).
v Puliski 3.711 (2.847), v Reski 672
(1.578), v Trzaski 4.547 (5.650) in v Za
drski pokrajini 637 (548). Posebno ve-
liko razliko med 1. 1939 in 1. 1938 opa-
Zamo ori dveh pokrajinah. V Puliski po-
Krajini je celotni prirastek poskogil za
ved kot etrtino, v Redki pokrajini pa je
padel za skoro tri petine.

Nas zanima seveda predvsem deZ=la,
ker je preteZno slovenska in hrvatska.
Zato podajamo Se specifikacijo po glav .
nih mestih pokrajin in ostalih ob&inah.
in sicer za vso Julijsko Krajino in Za-

ki so se priselile iz kake druge obdinedrsko pokrajino.

Prebitek Celotni

Dasi odpadeta veé kot dve petini pre-

® bivalstva na glavna mesta (Gorica.

i Puli, Reka, Trst in Zadar) in manj kot
tri petine na deZelo, izkazuje deZela
§ skoro dvakrat toliko porodov kakor
8 zlavna mesta. Stevilo umrlih pa je
& skoro enako, veliko ljudi paé umrie po

Zivo rojenih

Priro dni pris. nad  pri-

Zivo rojenih Umrlih prirastek Priselienci Izselienci izseljenci rastek

Glavna mesta  7.662 6.242 1.420 18.502 14.386 . 4.116 5.536

i Ostale obCine 12.534 6.786 5.748 20.305 205687 1 =282 5.466
& Vkupno . . 20.196 13.028 7.168 38.807 34.973 3.834 11.002

bolnicah v glavnih mestih. Docela dru-
galtna pa je slika glede priseliencev in
izseliencev. Stevilo priseliencev je v
glavnih mestih skoro tako visoko kakor
v ostalih ob&inah. Stevilo izseliencev pa
je v glavnih mestih in v ostalih ob&inah
sorazmerno §tevilu prebivalstva. Zato

GIBANJE PREBIVALSTVA V GLAVNIH MESTIH POKRAJIN

Umrlih Prirodni prirastek

Plodovitost je v vseh mestih razen v
Zadru razmeroma nizka, celo v primeri
z ostalimi mesti v Italiji. Res je sicer,
da stoji Zadar na drugem mestu (lani
ja zavzemal prvo mesto) in da ga le
letos prekosilo najmlajSe glavno mesto

Littoria. Toda Zadar Steje le 'dobril_'l
dvajset tiso& prebivalcev. Gorica stoji

absolutno v odtisockih absolutno v odtisotkih absolutni v odtisockih
‘ Mesto 1939 1938 1939 1938 1939 1938 1939 1938 .1939 1938 1939 1938
Gorica 1.014 922 21,0 192 8390 848 174 17,7 175 74 36 15
il Pula 924 966 19,6 20,6 7567 10 6 15,1 - 168 25635 1 DD
B Reka 1.092 1.182 188 206 786 795 135 138 306 387 53 68
8 Trst 3824 3816 150 151 3461 3.630 136 144 363 186 14 07
¢ Zadar 808 801 374 375 400 378 185 17,6 408 423 189 199

Prebitek priseliencev Celotni

Priseljenih Izselienih nad izseljenci prirastek
#l Mesto 1939 1938 1939 1938 195 1938 1939 1938
i Gorica 2.576 = 2.824 2.150 2.182 426 642 601 716
W Pula 2871 2550 2180 2.087 691 463 859 719
i Reka 2488 3.224 2542 2.465 — 54 759 252 1.146
i Trst ~ 9.638 9.636 6.771  6.067 2.867  3.569 3230 3785
Zadar 929 038 | 743 877 266 61 674 484

na 63. mestu, Pula na 73., Reka na 78.
in Trst celo na 93. mestu Se manj plo-
dovita so bila 1. 1939 le Se mesta: Asti,
Turin, Genova in Imperia. Pri zadnjem
mestu je znaSal odtisocek 13,6. V vseh
glavnih mestih Juliiske Krajine je od-
tisofek padel, le Gorica izkazuje viden
dvig.

izkazujejo glavna mesta velik prebitek
priseljencer nad izseljenci, deZela pe
nasprotno celo prebitek izseliencev nad
priseljenci. Ocito prevladuje Se wvedno
beg z deZele kljub strogim odredbam
novega zakona proti urbanizaciji. Pri-
rodni prirastek je na deZeli Stirikrat to-
lik kakor v glavnih mestih, celotni pri-
rastek pa skoro enak.

Zal nimamo na razpolago podatkov
za posamezne obgine, temvel samo za
glavna mesta. Ker pa so tudi ta na sebi
dokaj poudna. naj slediio tu wvaznej$
podatki.

Le v Puli in Zadru je prebitek prise-
iliencev nad izseljenci za leto 1939 vegii
tkakor za leto 1938. V ostalih treh me-
'stih pa ie prebitek modno padel, da, za
Reko je postal celo negativen, Kaijti z
iReke se je vet oseb izselilo kakor tia
priselilo.

V Trstu je . 1939 znatno padel tudi
prirastek prebivalstva po priseljevanju.
Pri tem pa je ostalo $tevilo priseliencev
nasproti preidniemu letu neizpremenije-
no, pa¢ pa je mo¢no narastlo $tevilo iz-
seljencev. Iz statistike Zal ne moremo
povzetl, v koliki meri je to ulinek no-
vega zakona proti urbanizaciii in v ko-
liki meri gre to na radun novega polo-
7aja Trsta, nastalega po anSlusu in po
ustvaritvi CeSkomoravskega protekto-
rata. TeZzko je tudi danes Ze presojati.
ali bodo razni ukrepi, predvsem ustano-
vitev posebne »industrijske lukes v
Zaveliskem zalivu mogle zadrZati novo
smer v demografskem gibanju trZaske-
ga prebivalstva. Sedanji celotni letni
prirastek komaj 3.230 du$ je za mesto,
ki Steje preko Cetrt milijona prebival-

cev vsekakor premajhen
' .G
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~ STRANA 2.
B

Prnnaﬂjén krivac smrtne nesrece
na cesti kraj Krigge sty

Pazin — Prije nekoliko dana nadjen
je na cesti, koja vodi iz Kringe u Zminj
u nesvjestici 50-godisnji seljak Andrija
Krizanac iz sela KriZanci. Njega je ne-
poznati auto pregazio i odjurio. U to je
naiSao Sofer Ivan Kokman, koji vozi te-
retnjak raskog ugljenokopnog drustva,
i on je pokupio unesreéenog i otpremio

a3 u bolnicu u Pulu, no nesretni mu je
ac veé¢ putem preminuo. Zminjski
karabinieri poveli su izvide da prona-
dju krivea ove smrine nesrece, no n.ika-"
ko da ga nadju. Na koncu su podvrgli
ispitivanju samog Kocmana, koji je pri-
_tijeSnjen dokazima na koncu priznao
da je on Krizanca pregazio svojim au-
tom. Kokman je odveden u sudbene uze
u Pazinu. 3

Cijena predanoj masti

Pnla — U smislu zakonske odredbe
duzni su svi koji kolju predati visak
masti i loja u odredjena sabiralista. Sa-
biraliSte u Vodnjanu odredilo je cijenu
od 273 lire za kvintal u sijeénju preu-
zetin masti.

Cijene blagu

Pazin — Cijene blagu i pojedinim
na&im proizvodima kreéu se ovako: Vo-
love prodajemo od 3.90 do 4 lire po kill
. Zive vage. Vino od 1 do 1.15 lira po li-
tri. PSenicu smo morali izrué¢iti u javna
skladigta, a platili su nam 135 do 150 1i-
ra po kvintalu.

Bez mise

Eanfanar — Buduéi da je naj Zu-
pnik ve¢ nekoliko nedjelja redom za-
poslen izvan Zupe, i8i smo na misu u
razna drugs mjesta u okolici, no kako|
_je vrijeme veoma nepogodno u velikoj
su veéini ljudi ostajali kod kuée i bez
mise.

. ' . = - ]

Vjencani i umrli u Puli
Pula — Vienéani: Rudolf Petek iz
Kanfanara i Ivana Tonci¢ iz Pazina —
Milan BoZ%ac i Marijana Miletié¢ iz Pule
— Vjekoslav Grbin i Milka, Vojni¢ iz Pu-
le — Blaz Grbin i Marija Grbin iz Pu-
le — Mate Kaléié iz Barbana i Stana
Taris iz Kanfanara —. Milan Vilan iz
Preseke i Angjelina Trost iz Pazina —
Josip Miletic i Marija Pagi¢ iz Pule —

»ISTRA«

[ o8

IZ ROD

ONO

3A KRAJA

ot 274 4o it
o (o

NOVO RUDARSKO NASELJE U ISTRI

“ _ Labin — Do sada, kako je peoznato,
postoji u Istri jedan rudarski gradic,
 »Arsiax u kom zivi skoro 10.000 rudara
i njihovih obitelji. Sada spremaju da
podignu jos jedno takovo naselje i to u
dolini Rase podno Labina. Veé je izra-
djen plan, éije ¢e izvrienje kostati oko
25 milijuna lira. Taj ¢e gradi¢ biti naj-
modernije uredjen i izgradjen po syim
principima savremencg urbanizma. Na-
sred naselja bit ¢e trg s erkvem, a oko

AUTARKIJA

. Trst, februarja 1940. (***) Posledica
sedanje vojne je, kot po drugih drzavah
tudi v Italiji, pomanjkanje onih preiz-
vodov, ki so navezani na uvoz. Ze med
abesinsko vojno je Italija napela vse
sile, da bi se gospodarske osamosvojila,
zato je vlada izdala nalog, da se preisce
teren povsod tam. kje bi bilo kolickaj
upanja, da bi se dala pridobivati kaksna
rudnina ali karsibodi drugega. Posebno
pozornost je vlada posvetila iskanju na-
hajalis¢ premoga in preiskovanju ze ot-
vorjenih premogokopov.

Dosedanji rezultati dokazujejo.

VOLKOVI

Gorica, februarja 1940. — Zaradi
velikega mraza in snega so se letos po-
Javili v Vipavski dolini tropi volkov, kar
je za nad kraj precej velika  redkost,

.Gnrani od gladu se volkovi niso bali niti

najbolj obljudenih bivalis¢ in so se pri-
blizali celo vasem. Tako poroc¢ajo da so
so se pojavili v noéi od 21. ja-
nuarja na 22. januarja, ko je bilo 15
stopanj pod niclo, trije volkovi v trgu

Vransko jezero na otoku Cresu odu-
viliek pobudjuje medju 'prirodopiscima
veliko zanimanje. To' jezero, koje se na-
lazi usred otoka i ¢iji se dugoljasti ob-
lik sasvim podudara s oblikom samoga

Petar Radetié i Katarina JadreSko iz
Pule

Umrli — Tendéi¢ Josip iz Pule — Bo-
#é Ivan iz Laniéa — PerusSko Tonka iz
Pazina — VareSko Luca iz Pule — Nik-
pali Mandaleni iz Vrbnika — Sajin Pe-
tar iz Novigrada (Cikanove) — Radolo-
vi¢ Milan iz ViSnjana —

OKROZNICA PULJSKEGA PREFEKTA
PODREJENIM ORGANOM =

Novi prefekt Puliske pokraiine Chlen_m
ie te dni razposlal vsem javnim uradom in
ustanovam svoie pokraiine sledeo okroZ-
nico: ;

sDoznal sem, da se ne kaZe v vsyh
uradih tisto razumevanie za potrebe in Ze-
lie liudstva, posebno Se nainiZiega, ki mora
hiti ena glavnih osnov za delovanje faSis-
tiénih uradnikov.

Za takrat spominiam na ukaz, ki ga ie
svojetasno dal dude: da se mora namred z
naivedio potrpeZliivostio in liubeznivostio
poslusati &im ve¢ liudi in da ie treba ne
samo moralno, temveé tudi fizicno iti med
liudstvo, zlasti pa Se v Casu vetiih tezkoC«.

Glasilo trzadkega fa$ia, ki ie objavilo to
okroznico, je pripomnilo da ie v zadniem
dasu preiemalo veliko takih pritozb, da
pa iih. ni hotelo objaviti, »ker so imele vse
nekak splosni znacai, protiven delikatnosti
ovadbe, ki mora biti v takih primerih to€na
in dokumentirana<.

Izgovor trzaskega lista ie prav imeniten.
Sele sedai, ie vidii hiierarh priSel z okroZ-
nico, se upaiu na dan in se skuﬁa;o celo
opravicevati, zakaj niso prei nastopili pro-
ti tem prestopkom.

CENA PETROLEJSKIH PROIZVODOV

Od januaria do decembra 1939. so v
[taliii cene petrolejskih proizvedov znatno
peskoéile, kakor to sledi iz tabele:

stot jan. 1939. dec. 1939.
bencina 468,50 lir 715,05 lir
petrol. za razsve-

tliavo 388,35 » 576,35 »
olia diesel 145,05 » 297,55 »
petroleia za kimete 84,60 » 114,95 »

Cena je vecinoma poskoCila zaradi po-
vidania carine. Tako znaSa povecanie ca-
rine na bencin 195 lir in le 51,55 lir odpade
na pravo poviSanie cene. Pri petroleju za
razsvetliavo zna%a pove&anje carine 152 I

[ ibtes o i e K S N e

POKAZIMO BRATSKU LJIUBAV

‘NA DJELU! ;

Na poziv Ante Korenike iz mjesta
Sutlarice, poita Pitomaca, kome je po-
7ar uniStio kuéu — objavljen pod gor-
njim naslovom u naSem predproslom
Lroju, priloZili su:

Savez emigratskih druStava Din 200.—-*

otoka je pet i'pol kilometara dugatko i
najviSe jedan i pol kilometara Siroko:
Njegova povrSina iznosi, 5.75 kyvadrat-
nih kilometara. Razina mu je otprilike
16 metara nad morem, jedino, za vrije-
me dugotrajnih kisa znade doseci do 19
metara nadmorske visine. Potanja mije-
renja dokazala su da je ovo jezero na
pojedinim mjestima -priliécno- duboko,
¢ak do 10 m. Dno je uglavnom ravno, tek
na jugozapadnom dijelu spusta se za
nekih ‘20 m. Dno jezera je prema to-
me popreéno oko 40 metara ispod po-
vrS$ine morske. Ukupna mnozina vode u
jezeru cijeni se na 220 milijuna kubic¢-
nih metara.

Jezero nema niti pravog priticaja ni
cticaja, te je okolo naokolo okruzeno
brezulicima visokim od 200 do 400 me-
tara. Zato je jos danas nerijeSseno pita-
nje, odakle izvire voda Vranskoga jeze-
ra, 8 morem ne izgleda da ima ikakve
veze, jer je voda u njemu ¢ista i slatka.
Istina je, da imade u njoj i nesto malo
morske soli, no potanka proutavanja do-
kazala su, da je gornji sloj vode slaniji
od donjega. Iz toga se zakljuduje, da sol
dolazi u jezero ne po kakvoj podzemnoj
infiltraciji iz mora, nego po zraku. Tra-
govi morske soli otkriveni su takodjer i
na dosta skromnoj flori uz jezero. Da je

frga ragne zgrade za dopolavoro, fasio
i sl. Zvonik crkve bit ¢ée nalik na sta-
rinski zvenik u Ogleju (Akvileja).

Rasko ugljenokopno druStvoe poduzi-
mlje medjutim ziva aktivnost u iskori-
gtavanju pronadjenih zila ugljena. Sada
se kopaju rovovi prema Picnu. Uskoro
ée sav ovaj kraj, koji je dosad bio is-
kljucivo poljodjelski poprimiti sasvim iz-
‘ gied rudarskog predjela.

IN PREMOG

Italija. eksploatira vsega' komaj eno pe-
tino premogovnih nahajalisé. Zato je
viada vrgla med narod parolo, da se ne
sme niti 'ena peé kuriti z inozemskim
premogom. Istocasno pa skuSajo mero-
dajni faktorji ¢im bolj pospesiti otvarja-
nje novih premogokopov pa tudi ‘takih,
z najvrediiim premogom, Izdelali so na-
ért, po katerem se mora v tekocem letu
pridobiti v, domaéih premogovnikih za
2.50 milj. ton ve¢ premoga kot pa v prej-
snjem letu Racunajo, da bodo na ta

naéin skréili uvoz premoga za eno getr-

da | tino.

——— T W

NA VIPAVSKEM

| Vipavi. Domnevajo, da so pri§li z Nano-

sa Mnogi niti niso mislili na kako vol€jo
nevarnost in so bili v dobri veri, da so
to le tavajoéi psi voléje pasme. Do se-
daj Se ni bilo prijavljene nikake Skode,
ki bi jo povzroéili volkovi. Domaéi lovei
pa so se takoj dali na lov, da bi ugono-
bili nadlezne, zveri, kar pa jim dosedaj
Se ni uspelo.
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Yransko jezero na Cresu
Jezero bez priticanja i oticanja — Cudo prirode?

jezera. U jezeru naime Zive Stuke i dru-
ge slatkovodne ribe.

Prouc¢avanjem Vranskoga jezera ba-
bio se je poznati nas geograf Dr. Artur
Gavazzi, a uz njega prije rata i razni
njemacki uéenjaci: R. Lorenz, E Mayer,
L. Waagen, a nakon rata razni Talijani:
E.  Parenzan, M. Giandotti, L. Pozzo-Bal-
bi, 1 drugi.” Lorenz, & s njim i mnogi
drugi :smatrali su, da su oborine u sa-
moj okolici jezera nedovoljne da bi mo-
gle podrzavati vodu na istoj razini, pa
su_ bili misljenja da dobiva jezero vodu
s kopna ispod Uéke ilir mozda i ispod
Velebita. Te bi vode bile navodno popri-
rodnom sifonu isped morskog dna u ve-
zi § Vranskim jezerom. Medjutim su
promatranja i proucavanja posljednjeg
desetljeca potvrdila suprotno miSljenje.

Zanimanje za Vransko jezero pono-
vno je u posljednje vrijeme na dnevnom
redu. Zadruga za opskrbu Istre vodom
je mprije deset godina povijerila inZiniru
Arturu Cecconi zadacéu, da prouéi mogu-
¢énost dobave vode otoku Oresu i susje-
dnom Losinju i to iz Vranskoga jezera.
Cecconi je prije kratkog vremena obja-
vio rezultate u nekom struénom talijan-
kom Ilistu. Detaljni nacrt za vodovod
predloZio je ministarstvu za javne ra-
dove u Rimu, koje je taj nacrt i odobri-
lo. Po Cecconijevom racunu snizila bi
se razina uslijed te opskrbe vodom, naj-
veéma za kakvih 70 .c¢m, Sto je u uspore-

dbi s dubinom jezera sasvim neznatno

voda meteorskoga a ne morskoga porije-, sniZenje, Cim zadruga dobije novéana
tla, dokazuju uostalom i flora i fauna.| sredstva, zadruga'ce se baciti na posao.
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IZ CICARIJE :

Srusio se krov

Vodice — Ribarié "Anica stanovala je
sa svoje troje djece u kuéi, koja je bila
prilicno trofna. Kako je nedavno po ci-
jeloj CGiéariji zapao dubok snijeg, to je
i njezina kuéica bila skoro cijela snije-
gom zametena. TroSan ; krov:nije mo-
gao podnijeti tezinu snijega i jedne se
veceri StroposStao. Na svu sreéu siroma-
gna je Ribari¢ka opazila na vrijeme Ka-
ko se lome grede, pa je pograbila diecu
i pravovremeno istréala iz kuce, spasiv-
% tako u zadnji ¢as Zivot sebi i djeci.
Ovo je veé drugi puta da joj se ista ne-
sreéa dogodila. Prije: par godina srusio
joj se takodjer uslijed snijega krov nad
glavom. Sada ju je starjeSina sela spre-
mio s djecom u jednu seosku kucu, dok
joj se krov kbnaéno ne popravi. @ (-&ié)

Umrla - osamljena - starica

Vodice — Prvih dana sijeénja, umrla
je u Vodicama Kata Miljevié, kojoj su
bile 92 godine. Zivila-'je potpuno sama,
jer ‘nije imala nikoga -od rodbine. Nasi

Dr. Ivan M. Cok Din 100.—
Dr. Miho Bradamante Din  50.—
N. N. Din  50.—|

Ukupno Din 400.—

su je ukoéenu kraj ugaslog ognjista. Pri-
je nekoliko godina umre joj je muz pa
je #vila sasvim sarna, bez igdje ikoga
svoga. (—¢i6)

SMRZNUO SE SELJAK

Podgrad — Odavna se ne pamti ova-
kova zima, kakovu doZiviesmo ove go-
dine. Svaki se dan cuje po koja novost,
.0 kakvoj nesreéi ili zrtvi, prouzrokova-
noj od zime Nema tome dugo nasli su
na cesti izmedju Gradiséa 1 Obrova se-
ljaka Antuna Staniéa smrznutog. On je
isao pjeSké peo  nhekom posiu u Trst a
na povratku zatekls ga snijeZna .meéa-
va i bura i zasula ga. Izgleda da se je
Stanié, umoran, htjeo sklonuti pod ne-
ki zid, jer su ga na8li stisnuta uz sam
zid kraj ceste. Ostavlja 2Zenu i cetvero
neopskrbljene djece. ,‘

Zima je ove godine u Cicariji naro-
¢ito ostra. Sva se je voda zaledila, pa je
blagu tesko do nje. (—&ié)

°  SMRZNULE MU SE NOGE

PDane —'Joi je jedan seljak u nasem
kraju uslijed zime teSko nastradao. To
je Jure Poropat nazvan Petek. On je
vozio ovih dana u Trst uglien, ali ga je

‘| na putu stigla meéava i bura. Vratio se

kuéi sav promrznut vise mrtav nego
Zlv. Smrznula st mu se oba uha 1 sto-
pala na hogama. Hitro su ga otpremill
4 /bolnicu,: gdje ¢e mu vierojatno. biti
amputirane obe noge, te ¢e ostafi hrom,
 ne podlegne 1i veé za operacije. Kako

vidite iz Giéarije nema ovaj puta ni je-
s (2 i

¢) " dne dobre 'vijesti ;

BROJ 7.

DROBIZ

Trst — Umri so: Kodri¢ por. Ceh
Viljemina 58 let. Godina vd. Pecar Ma-
rija 19, Potkaj vd. Karlin . Ana T1,
Prasnikar Rudolf 50, Bole Franc 83, Za-
bukovié por. Skarbonéin Josipina 68,
Adamic vd. Bogataj Marija 83 Grgié
Anton 74, Perhavec Jakob 81, Presern
Karl 64, Sirk vyd Berger Tereza 91,
Skerl Matej 172, Kolaric vd. Glavina
Franciska 79, Vodopivec vd Sulic An-
tonija 85 Raé Emilija 58, Ugrin pod.
Kolaric Ana 29, Vré Rudolf 34, Gobec
Karl 66, Stani¢ por. Maritevic Marija
74, Abram Anton 73, Sketel] Ivan 3.
Jamsek Josip 82, Skerjanc Anton 16.
Dragitevié vd. Hlebling Helena 80, M-
lost Marija 33, Veri¢ vd. Raubar Kata-
rina 84, Just .Ivan 60 Sedmak Silvester
71, Pivk por. Tomi¢ Natalija 70, Matu-
linovi¢ vd. Urlié Marija 89, Stipanovic
Evgen 65, Juglic Jera 65, Golja vd
Marinié Amalija 66, Bol¢i¢ Ivan B2,
Zogan por. Speti€¢ Justina 30, Majer
vd., Ursie¢ Antonija 60, Pahor Ivan An-
ton 58, Doles Marija 30. Boskin Evgen
29. Cergol Josip 50, Potrata vd. Forna-
3ar Ana 84, Horvatin Jakob 78, Glavina
Josipina 63, Skrk Martin 81.

0

— AidovsSina, — V Sturiah ie prve dnj
januaria umrl po daljSem  bolehnin Ivan
Dietz ki ie bil 45 let uradnik v predilnici
v Podgcr m Ajdoqu(:'jni. Star ie bil 78 let

— Crai yrh. — Na dan novega leta so
pokopa!i kova¢a Franca Rupnika (po do-
made Bizaria) iz Zadloga, starega 48 let.
Pokoinik ie slovel tudi preko meie kot iz-
vrsten lovec. :

— Gradis¢e nad Vipave, — Umrla ie =
Ivana TomaSi¢, stara 75 iet, mati profe-
soria naravoslovia v Liubljani.

— Truove na Goriskem, — Pri Voglar-
iih ie pozar upepelil stanovanisko hiSo Pa-
vlinu N. Ogeni ije nastal zaradi sai v dim-
niku. Skoda izna%a 20000 lir. Ker je vsa
stavba wniCena, se ie moral Pavlin z vso
druZino preseliti. Niegovo druZino so spra-
vili pod streho, dobri sosedje.

*

— Qorica. — Letos v marcu bo gori-
Sko gledalis®e sVerdi« praznovalo 20-let-
nico svoiega obstoja. Pred dvemi leti so
gledaliSte prenovili, Sedaj ga ima v na-
iemu kinomatografski druzba.

— Opatje selo, — Pri Sv. Mihaeln se
ie zgodila te dni velika nesreda, ki'je za-
htevala ¢&lovesko Zivlienie. Skupina voia-
kov topniCariev. ki ie imela nalogo pobi-
rati strelivo. ki je ostalo 3e izza &asa sve-
tovne voine, ie nalagala na voz veliko
granato kalibra 75 mm v dvori¥u Andreia
Vizintina. Pri tem je granata padla in eks-
plodirala. En vojak je bil takoi mrtev,
oseb med temi 15-letna Emiliia Devetak in
2-letni Milko Cernié pa teZje ranieni, 5
oseb. pa je dobilo l2Zie po3kodbe.

*

Gorica. — V Selu na Vipavskem so
4. t. m. pokopali uglednega gospodaria Jo-
sipa Mrmoljo, ki je dosegel visoko starost
Njegovi sorodniki in potomeci Zive tudi v
Jugoslaviji, — Pokoinim blag spomin, Zalu-
io¢im naSe soZalje!

NOVICE IZ AMERIKE

— Cleveland. — Dne 22 decembra
1039 je v bolni¥nici umrl John Vogrié, star
57 let in rojen nekje v Beneliji. . Tu za-
puséa brata in dve sestri.

— Dne 5 ianuara t. I. je umrl Fr. Va-
lendi&, vdovec, star 54 let in doma iz Huij
na Primorskem. V Ameriki je bil 27 let in
tu zapu$ca sina.

— -Nadalje je v bolniSnici umrla 42-
letna Helena BeZek, roj. Hrvatin, iz Kote-
Zevega pri lirski Bistrici na Primorskem,
ki zapu¥fa moZa, tri otroke, tri brate in
sestro. V Ameriki je bila 18 let.

— Za poSkodbami, ki iih ie dobil pri
padeu po sopmicah ie v bolniSnici umrl
Anton Pavli¢, star 46 let in doma iz Gri-
maldijev v Istri. V Ameriki ie bil 30 let in
tu zapuSda Zeno.

— Dne 16 januara  ie avio ubil Johna
Ogrizka. Sta je bil 58 let in doma iz Ma-
tenje vast pri Postoini. Bil .ie vdovec in
zapuiéa pet otrokov.

— Dne 17 januara je umrla Mary Mlaé
roi. Stopar, stara 62 let in doma iz Loke
pri Diva¢i na Primorskem. V Ameriki ie
bhila 34 let in tu zapu¥ca sina in dve héeri,
v West Virginiii pa brata.

*

—~ St Louis (Montana. USA). — Tu
ie umrl John Sarsov. star 66 let in roien v
Kastavu v Istri. Tukai zapu3Ca Zeno, sina
in dve hceri.

*

— GCoverdale Pa — Zadnje dni ie
tu umrl Filip: Nuncii, star 41 let in roien v
Baéu na Notraniskem. V Ameriki ie bil 19
let in tu zapuiCa Zeno. sina in dve sestri,
v Argentini dva brata in v starem kraiu
dva' brata in dve sestri.

g b3

— Buenos Aires — Jozef P_oropa.t;,;
rojen 1908 v Paredu pri Divaéi, ki je do-
spel v Argentino v septembru leta 1930
in 'se je nahajal pri svojem bratrancu
Josipu -Nedoh na Avellanedi. IS¢e ga
njegov oge. Ce kdo ve o njem ali ée bo
sam oital tele vrstice naj javi na ured-
nistvo »Slovenskega listac, Buenos Al
res, Argentina. ;
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FMAITALUE: Ugljeni petrolej

Razmatranja svicarske, pariske i londonske $tampe

Londonski »Ekonomist« donosi inte-
resantan glanak syoga rimskog dapisni-
ka u kome se iglaze danasnji polozaj
Italile u pogledu snabdjevanja uglje-
nom. Ve¢ i za vrijeme svietskoga rata
— piSe citirani list — problem snabdje-
vanja ugljenom bio je vrlo tezak u avoj
zemlji, jer je vlastita proizvodnja mala
i nedovoljna za vpokrice votreba zemlje,
Otada je Italija 08 viSe razvila svoju
industriju. Nastale su nove grane pro-
izvodnje, koje u veliko] mjeri zavise o
dovoljnom snabdjevanjuy ugljenom. Pi-
tanje ugljena je najvaznije ekonomsko
pitanje u Italijl.

Posljednjin godina poveéana je pro-
izvodnja ugljena u Italiji, ali i pored to-
ga ta proizvodnja ne igra ulogu, jer
proizvodnja 1znijela je 2.3 milijuna to-
na, dakle samo 12% domacde potrosnje.
predstavija mali dio potrosnie. 1938. ova
Osim toga domaci ugljen je slabe kvali-
tete. Upotrebljavanje tog ugljena isklju-
ceno je u mnogim industrijama i ogra-
niéeno je najveéma na privatnu potro-
Snju.

Raduna se da rezerve ugljena u tali-
janskim rudnicima iznose oko 700 mili-
juna tona, i to najvise lignita ili wvrlo
slabog ugljena. Samo 40 milijuna tona
ugljena je standardnog kvaliteta. Iako
je domaca proizvodnja pokrila 12% cje-
lokupne potrosnje, u industriji domaéi
ugljen pokrio je samo 2-3%.

Snabdjevanje ove zemlje ugljenom
dakle zayisl od uvoza iz inozemstva. Ita-
lija je obiéno godisnje uvozila oko 12-
13 milijuna tona. dakle istu koli¢inu kao
1 Franceska. U Italiji sva proizvodnja i
uvozZ ugljena stoje pod kontrolom jed-
nog drzavnog poduzeca, kome pripadaju
1 svl rudnici ugljena, koji se nalaze u
Sardiniji i u Istri.

Za Italiju dakle predstavlja kapital-
no pitanje odakle ¢ée ona nabaviti uglje-
na. Posijednjih godina vise od polovice
uvoza potjecalo je iz Njemacke i Austri-
je. 1938. godine ove dvije zemlje dale su
T milijuna od 12 milijuna. Ako se tome
doda 1 uvoz iz Cesxo-Slovacke i Poljske,
koji iznosi 1,6 milijuna tona; onda se
viai da je tri cetvrtine tog uvoza potje-
calo iz zemalja koje danas sacinjavaiju
Veliku Njemadku.

Engleska je na drugom mjestu kao
izvoznik ugljena za Italiju, sa 2,2 mili-
juna tona. Prije sankeija 1935., uvoz iz
Engieske bio je mnogo veci, ali od tog
viemena, stalno je rastao uvoz iz Nje-
magke, fibs :

Zavisnost Italije o uvozu ugljena iz
Njemacke nije za nju nimalo ugodna. U
posyeanje vrijeme Njemackoj je bilo
vrio tesko pokriti svoju domacu potrebu,
ali ona je | uz to uspjevala da odrZz na
viginl izvoz u Italiju. Jos u kolovozu pro-
sle godine u clearingu izmedju te dvije
zemlje imala je Italija aktivu od 500 mi-
liuna lira, koja je kasnije izbrisana ve-
likim jzvozom ugljena iz Reicha.

Medjutim zg Italiju je jo§ mnogo te-
7i probiem transporta. Pomorski putevi
su sada pod Kontrolom saveznika. 1938
godine 80% uveza dolazilo je morskim
puteni, a samo 20% kopnom preko Sv.
Gotharda @ Simplona. Sada je glavni
picklem za lftaliju kako da se preveze
ugljen 1z Njemacke. U najboljem sluéa-
ju  spomenurim  Zeljeznickim linijama
moglo bi se prevesti samo vpet milijuna
tona, dakle polovina uvoza koji je dola-
zio morem. Ni Njemacka ni Italija ne-
maju dovoljan broj vagona za transport
ugijena. Cetiri Zeljeznicke - linije Kkoje
spagaju ove dvije zemlje mogu se upotri-
Jebiti samo ograniteno za transport ug-
liena. S druge: strane, transport preko
Svicarske je vrlo skup. jer se plaéa u
zlatu.

Iz ovoga se moze zakljuéiti od kolike
je vamosti za Italiju, za vrijeme rata,
uvoz 12, Bngleske, Glavni zadatak bri-
tanskih izvoznika uagliena treba da je
povecanje izvoza u Italiju. Engleska .ima
interesa da izbaci Njemacku iz trgovine
ugijenom s Ifalijom — zakljuéuje engle-
ski list. g

*

»Gazette de Lausanneg, »Corriere del
Ticino¢, kao i bruxeleska sMetropoles,
objavili su 1stovremeno ¢élanak svog rim-
skog dopisnika Piere Gentizona, o Ita-
lij1 1 problemu petroleja. Posto je opSir-
no analizirao razloge zbog kojih se Nje-
magka povodi, kad potice Rusiju, da se
hagodi s Finskom i da svoju vojniéku
aktivnost prenese na Kavkaz kako bi
POkusala uspjesniju akeiju prema Iraku
1 Iranu, Gentizon primjeéuje, da Italija
prati s majveéim interesom razyoj polo-
7aja. 0d svjetskoga rata nije nikada je-
njao interes Italije za petrolei, 2 oschito
2 !:avkaski Petrolej. Albanska politika
Italije, pa 1 politika u Istoénoj Africi ob-
Jadnjuje se velikim dijelom voljom da-
nasnje Italije, da dodje do petroleiskih
nalazista, koja bi joj omoguéila, da se

rem djelomiéno oslobodi syoje ovisno-
stl od fnozemstva u tom ledu.

vrijeme ekonomske blokade Italije
tokom godine 1935.-1936., samo je jedna
sankeija _ petrolejska — mogla biti,
sudbonosna za Italiju. U sluéaju dugog

racija u Maloj Aziji, objainjava se
dakle tom pozadinom. U talijanskoj se
Stampi mnogo govori o Batumu i Baku.
te se istice, da moguénost promjene po-
Sjeda petrolejskih, nalazista Bliskog Is-
toka mora privlaciti paZnju talijanske
politike. Ako se pitanje petroleja na Bli-
§k0m Istoku postavi u svoj svejoj opse-
Znosti, ono je takove naravi, da moze
biti ¢évrsta baza za pregovore i odluke,
koje mogu imati najveéu vaZnost. Za
Italiju petrolej vrijedi toliko, koliko di-
cnice Sueza ili obala u Djibutiu.

*

»National Zeitung« (Basel) donosi iz
Londona: »Kako se ¢uje s viSe strana,
Italija insistira da se njene liferacije iz
Rumunjske ne smanjuju u korist lifera-
cija Njemackoj. Sta viSe, ona trazi da
joj se mjesto 650.000 tona petroleja.
koliko joj je liferovano u prosloj godinl,
sada liferuje 1,000.000 tona. Talijansko
nastojanje tumaéi se ovdje time da je
Rim odluéio da znatno poveéa svoju voj-
nicku pripravnost<.

*
Italija je u pitanju nafte kasno do-
§la na red, te joj je uspjelo domoéi se
jednoga dijela u Iraku, dok u Rumunj-
skoj Talijani imaju neznatni dio. U no-
vije vrijeme, okupacijom Albanije do-
bila je Italija tamo nesto nafte, ali to
je vrlo malo, jer godiSnja proizvodnja
u Albaniji iznosi tek 2.500 tona. Stoga
se Talijani trude svim silama, da nago-
milaju Sto veée zalihe obvezujuéi ino-
zemne tvrtke, da drze na skladistima
naftu, koja dée dostajati najmanje za
pola godine unaprijed. U istu svrhu na-
stoje Talijani dobiti nafte u Meksiku,

Sredinom ovoga mieseca otvara se U
Zagrebu — kako smo to iznijeli u kratkc u
jiednom od proslih brojeva — Talijanski in-
stitut. U mediuvremenu su zagrebalki li-
stovi doniieli nove opSirniie podatke o sa-
mom institutu, koii je dokazom kako Italiia
poklanja veliku wvaZnost svojoi kulturnoi
propagandi u Jugoslaviii — u isto vrijeme
otvara i u Beogradu sli¢an Institut — te
kako ne Zeli da u tome zaostane za dru-
gim velikim narodima Englezima, Nijemci-
ma i Francuzima, koii se takodjer brinu.
da se ne samo njihova kultura nego i nji-
hov duh Sto bolie afirmira u naSim kraie-
vima.

Zbog toga smo posliednjih godina svie-
doci znalajne utakmice, koja se kod nas
vr§i na podrudju umjetnosti i kulture
predavania, koncerti, kazalina gostovania.
posjeti stranih kulturnih radnika, jezi€ni te-
Cajevi, izlozbe itd. idu u taj okvir nasto-
jania, koja postaju sve intenzivniia. Mogu
dakako biti razlitita miSlienja o ovakvom
nastojanju, koje veé po samoj naravi stva-
ri prelazi strogi okvir iskliudivo kulturne
dielatnosti i dobiva oznaku propagande —
ali to na samoj stvari niSta ne mijenja. Tu
su prije svega Cinjenice, s kojima valja ra-
Cunati.

Takva jedna &injenica jest i otvaranie
talilanskoga instituta, koje ¢ée uslijediti u
prisutnosti talijanskog ministra prosviete
Giuseppe Bottaia, §to dovolino jasno svie-
dodi, kakva se vaZnost pridaje tom otvo-
renju.

S time u vezi boravio je u Zagrebu
pretsiednik Talijanskih instituta u Beogra-
dn i Lijubliani, profesor rimskoga sveudili-
Sta Giovanni Maver. kome Ee biti poviere-
no i predsjedni$tvo zagrebaCkog instituta.
Maver ie ujedno izvrSio i sve glavne pri-
prave za otvaranje instituta u Zagrebu,
kome je kao i onome u Beogradu i Liublia-
ni ‘namijenjena zadacda kulturnog zbliZava-
nja izmedju [Halije i Jugoslaviie.
backi institut imat ¢e veoma lijepe prosto-
rije u sredi$tu grada, na Jelalicevom trgu.
Pored sedam veé¢ih i maniih prostorija bit
¢e u institutu i jedna vrlo lijepa i prostrana
dvorana za sve veée priredbe instituta.

Giovanni Maver, kome je poviereno vod-
stvo svih triju instituta u jugoslavenskim
centrima, podriietlom je s Kor&ule. Rodien
jie godine 1891, Studirao je naipriie u Du-
brovniku i Splituy, a romansku filozofiju i
lingvistiku u Belu, Firenzi i Parizu. Ka-
snije je proSirio svoie znanje na brojne
slavenske jezike, pa ie stao temeljito prou-
Eavati slavenske knjizevnosti. Hrvatska i
srpska knjizevnost mu je u tancine por
znata. Godine 1924 objavio ie studiju o Ivi
Voinoviéu, a godine 1929 studiju o Leopar-
diju kod Srba i Hrvata. Godine 1938 na-
pisao je dielce o teZnjama jugoslavenske
kulture. U welikoj talijanskoi enciklopediii
gotovo sve glavnije €lanke iz podrulija sla-
venskih knjiZevnosti napisao je sam Ma-
ver.

U wezi s otvaraniem talijanskoga insti-
tuta prosirit ¢e se dosadanji broi talijan-

trajanja rata poluotok se mogao nadi
u_ kriticnom poloﬁ,aju, Zanlmanje, kojel
talijanski narod posveéuje planu ope-

skih kulturnih radnika. Pored profesora
Mixa, lektora talijanskoga jezika i knji-
Zevnosti na hrvatskom sveudiliStu, kome

Zagre- .

nudeéi mu za uzvrat svoju svilu. U’ fta-
liji ima nesto nafte oko Parme, Bologne
i Firence, no sve to ni iz daleka ne mo-
Ze podmiriti njezine potrebe.

X

»Le Temps« (Paris) donosi iz Rima:
sTalijanska stampa nastavlja s objavlji-
vanjem ¢élanaka, ¢ijom su centralnom
temom petrolejska vrela Bliskog Istoka.
Kao sto se zna, u tome Kkraju svijeta
postoje tri velika petrolejska podrucja:
Mossulska zona, koju iskoriSéuje Engle-
ska uz relativho znatno sudjelovanje
Francuske i ograni¢eno sudjelovanje Ita-
lije; petrolejska zona juznog Irana, ko-
ju takodjer iskoriSéuje Engleska, te zo-
na Bakua, koju iskoriséuje Sovjetska
Rusija.

»3to se tice ove posljednje, potrebno
je potsjetiti, da je, odmah poslije svjet-
skog rata, Italija nastojala da uspostavi
tijesne odnose s Kavkazom; tamo su
poslane misije na izgled trgovaéke. Je-
dnoj od njih predsjedavaoc je genera!
Graziani. Od toga doba Italija se nije
prestala interesirati za petrolej. Politika
Rima u Albaniji, pa ¢ak i u Istoénoj Af-
rici, objasnjava se velikim dijelom te-
znjom Ttalije da raspolaze petrolejskim
vrelima. Proizvodnja petroleja na Polu-
otoku ne stoji u skladu s potrebama ze-
mlje. Albanski petrolej ostao je i dalje
nedovoljan. Nastoji se, s velikim trosko-
vima, naro¢ito u Bariu, proizvesti sinte-
tiéni petrolej, ali ta procedura je veoma
skupa i predstavlja samo palijativno sre-
dastvo. Od pocetka novog rata u- Italiji
je veoma smanjena potrodSnja benzina
za privatne potrebe. Sada privatnici mo-
gu dobiti samo 30 litara mjeseéno, po
cijeni od 5 lira po litri.
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TALJANSYI INSTITUT U ZAGREBU

U Jugoslaviji postoje tri instituta

ée biti poviereno mjesto ravnatelia, radit
¢e u institutu jo§ profesor Luigi Scaravelli
On dolazi u Zagreb sa sveudiliSta u Gentu
(Belgija). Iz Var3ave dolazi u Zagreb i dr.
Alfredo Alessio, a kao pomoéne sile die-
lovat ¢ée uditeljica Tullia Lombardi. koia
dolazi u Zagreb iz Atene, te gdiica Maria
Maratea, koia dolazi s talijanskog instituta
u Berlinu.

Lolovenec” o italijanskem
kulturnem zavodu v Ljubljani

»Slovenec« pide:

Pri nafem uredni$tvu je napravil svoi
nastopni obisk novi profesor italilanskega
iezika v Ljubliani prof. Aliredc Grillo ter
imel ob tej priloZnosti z na¥im urednikom
kratek pogovor o kulturnem sodelovaniu
med naSimi in italiianskimi kulturnimi de-
lavei.

»Osnova vsakega kulturnega izmeniava-
nia in oplaiania od katere koli strani ie
prav poznanje iezika. Zato se 1e v Liublia-
ni ustanovil Italiianski kulturni zavad (Isti-
tuto italiano di cultura) ki si 1e naiel svoie
prostore na Napoleonovem trzu (nasproti
KriZzank). kjer bi nai se sfasoma razvilo
tesno sodelovanje med naSimi in vaSimi
kulturnimi delavci. in kier bi se va$§ &lovek
lahko poucil o italijanski kulturi, in na§ zo-
pet o va¥i. Ker ie poznanie iezika osnova,
na kateri ie mogole zidati dalie. zato bo-
mo s 7. febr.’ prieli s teCaiem italijanskega
iezika za zaletnike pa tudi za tiste. ki se
zele v 1taiijan$¢ini izpopolniti, Predaval bo
polez mene Se prof. dr. Gasparini, ki je v
Ljubliani Ze dobro poznan. Priglasilo se ie
Ze precei kurzistov. kar nas samo veselic

Potem pa je prof. Grillo nadalieval z
nalrtom IKtaliianskega kulturnega zavoda v
!_iubl-ani i

»/a zatetek bodo sedaj sa nn jezikevni
te€aji. Upamo pa, da se bo zavod razvil v
centralo medseboinega kulturnega sodelo-
vanja s pomocio najrazlicneiSih nacinov.
Prvi¢ bo tu 3est lepo ureienih lokalov. kier
bo na raspolago italijanska kniiZnica. nai-
noveiSe revije in Casopisi. Tu bo predaval-
nica, kier ne bodo predavali samo nasi wo-
sti, kulturni delavci, temved tudi slovenski
kulturni delavci v slovensini ter tako po-
sredovali naSemu oh&irstvu svojo duhovno
ysebino. Zavod bi skrbel za knjiZne raz-
stave, posredoval za umetniSke nastope bo-
disi pevcev, virtuozov, igralcev in opernih
ansamblov itd., skratka, posredoval za po-
znavanje tudi tako imenovane viSie 'tul-
ture. PraktiCnim wvajam bi sluZili kulturni
sestanki in prijateljski veZeri. Poudariam
pa, da zavodu gre izkliu€no samo za kul-
turne vrednote in nobeno politiéno propa-
gando, kakor bi kdo mogel imeti kakSne
predsodke ali strah. Na¥ zavod ie popol-
noma samostoino telo, ki je sicer v ozkem
stiku s konzulatom. toda se zanima samo
za pospeSevanja medseboinega kulturnega
zbliZevanja kot posrednik med kulturnimi
vrednotami dveh narodov.«

POSALJITE PRETPLATU

TECCic MEDNARODNE POLITIKE :

0 BALKANSKI KONFERENCI

smo na tem mestu Ze pisaii in Ce se Se
naprej pavimo z odmevom peograjskega
sestanka, je to opraviceno z Zeljo, da Se
posebej registriramo — PO onem, Kar
smo Ze na splosno omenili — pisanje
italijanskega tiska v zvezi z beograjskim
sestankom. kbl

Moramo takoj naglasiti, da je itali-

janska politicna javnost pozitivno oce-
nila balkansko kRonferenco. I.tah]ansk}
listi, vsi orez izjeme, so povoljno pisali
o rezultatih zasedanja sveta balkanske-
ga pakta in ¢e so pri tem sprejeli za-
kljuéke v Beogradu s nekaferimi pri-
pombami, je to dokaz o njihovem, kri-
tiénem staliséu napram konferenci bal-.
kanskih ministrov.
— V Beogradu se ni zgodilo nic sen-
zacionalnega, je pisala torinska
sStampa¢ — niti v pozitivnem, ako ga
pojmujemo kot solucijo obstojec¢ih kon-
trastov, niti v negativnem smislu, poj-
movanem v smislu, da se balkanski pol-
otok vrze v vojno vihro. Ni dvoma, da
bi bilo Zeleti mirnejse in realnejSe kon=-
cepcije v odnoSajin =z Madzarsko In
Bolgarijo... Toda mesto tega je bila
odstranjena nevarnost, da’' se ne zale-
tijo, ker bi tako drzanje moglo kompro-
mitirati staliS®e neutralnosti razlicnih
balkanskih drzav. _

Razen angleskih in francoskih = ga--
rancij Gréiji in Romuniji je tu Se zveza,
ki veze Turéijo z dvema zapadnima ve-
lesilama Ena sama Kriva poteza bl mo-
gla dovesti do opasnih situacij. Toda ta-
kih krivih potez ni bilo. O tem nam, pl-
se 1talijanskl list, jasno govore perlinski
komentarji — med Katerimi je tudi ne-
kaj poluradnih — ki priznajo brez re-
zerve modrost beograjskih odlokov. So-
delovanje Turcije ni pretstavljalo »tro-
janskega konja¢, nasprotno, in z nemske
strani se ni pozabilo povdariti, da je an-
karska vlada dala ob tej priliki dokaz
uravnotezenosti in mere. Moremo se torej
nadejati, da se bo mir na Balkanu in
v Podonavju ohranil. MoZnosti po Bal-
kanski konferenciji mniso prav nié
zmanjsane. Kljub temu je potrebno, za-
kljuéuje »>Stampa<. paziti stalno pred-
vsem na to, da se ne bi pustili odnosaji
7z Madzarsko in Bulgarijo na mrivem ti-
ru; zavest o potrebi mirnib resenj ne
sme nikdar izostati.

Milanskl »Corriere della Sera« po-
udarja med drugim. kako je pojm Bal-
kana kot evropske smodniSnice narejen
zato, da se zafajijo druge odgovornosti
Ko gledamo zgodovino zadnjih sedem-
‘deset let, vidima da so najveckrat oal-
kanski narodi sluzili le kot izgovor a ne
kot vzrok spopadov med evropskimi ve-:
lesilami. )

Sedanji spopad nam je mogel na-
praviti nekaj slicneza Se danas je na
Balkanu in v Podonavju nestabilna sl-
tuacija, toda Kkljub temu se ni prav nicé
zgodilo, in konferenca v Beogradu, na
kateri so bili zbran: predstavniki Stirih
od Sestih balkanskih drzav, je potrdila
v svojih sedmih toékah zakljucnega Ko-
munikeja trdno odlo¢nost teh viad, da
se drze daleé¢ od meteza

Ko naglaSa potrebo da balkanske
drzave urede svoja medsebojna vprasa-
nja, pravi list, da se sedem beograjskih
to¢k mora spojiti v eno. v iskreno Zeljo,
da se odbije vsaka vojna sugestija S
katerekoli strani éuvajo¢ pri tem ambi-
jent mira, ki ga je Italija kot sredozem-
ska in balkanska velesila sugerirala in
omogocila. N1 boljse diplomacije od te za
te drZave, dokler traja Kkriza. Ni¢ ne
kompromitirati — to je Ze rezultat. Ostalo
bo prislo s c¢asom, in tedaj bo Italija
rekla svojo besedo. Kajti mir se vzdrza-
va s modrostjo. toda utrjuje se s pravié-
nostjo zakljucéuje milanski list.

Kakor vidimo italijanski komentarji
gledajo enako na rezultate balkanske
konference. katero éeprav ne precenju-
jejo jo vendar ne poteenjujejo in pre-
pisujejo naravno veliko zaslugo Italiji,
da je do tega prislo. {

V tem smislu je pisal tudi Mario
Nordio. v trzaskem »Piccolue, ki poudar-
ja, da so se tisti, ki so priéakovali sen-
zaeij, morali razocarati. Stvarnost je bi-
la med tem mnogo bolj resna. Geprav
nismo pri¢akovali senzacionalnih pre-
okretov, je nasa dolZnost priznati beo-
grajskemu sestanku pomen in vaznost,
ki ga tudi sam mednarodni moment
upravicuje. V. mejah te vaznosti in tega
pomensa je treba gledati tudi njegove
rezultate, ki pokazujejo, da se je vse od-
vijalo v bivstvu tako, kot se moglo
predvidevati. Na koncu Nordio poudarja,
da so pred vojno nevarnostjo tudi sta-
novite ostre nasprotnosti otopele v in-
teresu mirnejSega skupnega zivijenja, v
skladu z vecjim zaupanjem in predvsem
z bolj§im razumevanjem med Stirimi dr-
zavami, ki So reprezentirane v Balkan-
skem pakfu z ene in BudimpeSte ter
Sofije z druge strani. V najvisjem skup-
nem interesu, da se odstrani tudi naj-
manjs§i premik ravnoteZja na tem tako
obcutljiivem sektorju, stopi v ozadje vsa-
ka druga stvar. Ce pa so beograjski raz-
govori, pravi Nordio, napravili samo to
— potem daje to dovolj razlogov, da se
tega veselimo. 7

»Giornale d’Ifalia«, kot najbolj auto-
ritativni organ na podroéju zunanje po-
litike, je pravtako objavil komentar, v
katerem poudarja, da kljub temu, ée-

Nadaljevanje na 4. str.)



»ISTRA« :

STRANA a.

SLICICE 's iZBORA U BASKI GODINE 1873

 Jedna interesantna osuda bivseg ec.ikr. suda u Krku

U Erékom kalendaru za godinu 1940. o
kojem smo- u naSem listu op3irno pisali,
objavio je poznati nas kulturni radnik i za
sluzZni pisac Fran Barbali¢ sSli¢icu s iz-
hora u BaZki godine 1873¢. Mi bismo naj
radije prenijeli za nafe GEitatelje cijeli Zla-

" nak Barbalica, ali kako nam to radi fednog
prostora, koiim u listu raspolaZemo nije
- moguce, moramo se ograniciti samo na gla
vpi dio. Ipak éemo — zhog bholieg razumi
jevanja — rec¢i nekoliko rije¢i uvoda mna
temelju onoga. Sto iznosi Fran Barbali¢ u
vezi sa svojom slificom iz Bagke.

Krk je od propasti Napoleonove Ilirije
bio: sastavni dio pokrajine Istre, pa su fta-
ko i Kréani dijelili sudbinu Hrvata i Slo-
venaca u Istri. [ za Krk se festo govorida
ie hrvatstvo u njem importirano izvana, da
ie od’'najnovijega doba, ali se — istice Bar-
bali¢ — zaboravlja da je na otoku nadjen
najstariji hrvatski spomenik, na kojem se
spominje hrvatski kralj Zvonimir, a taj je
spomenik - Ba&canska plo€a.

Narodne i politicke prilike, koje su vla-
dale u Istri, odrazavale su se jednako i na
otoku Krku. Dok su u Istri bile otvorene
Getiri cditaonice (u Puli, Kastvu, Boljunu i
Materiji). utemeljena je peta na Vrbniku
godine 1871. Bila je to prva kréka cCitaoni-
ca, za kojom je slijedila ona u Baski godi:
ne 1874.

Godine 1873 odrZani su ponovni izbori
za istarski sabor. Prigodom ovih izbora i
to 10. studenoga 1873. u opéinskom uredu
u BaZki zamolio je seoski glavar iz Drage
Ivan- Rafael Dujmovié nacelnika neka bi se
imena izbornika éitala polaganije i to hr-
vatski. Opéinski glavar plemeniti de Des-
santich poéastio ga je ovim odgovorom:
»>Svaki neka se sluZi nadim jezikom talijan-
skim, koji mi imamo u oficijuc — te od-
mah dodao: »>Vrag zel i Hrvati. — Merda
ai Croati¢. Na to je Dujmovié¢ tuZio opéin-
skoga nacelnika radi uvrede sudu.

Evo zanimljive osude kotarskoga suda
u Erku, koju je Barbali¢ objavio najprije u
talijanskom originalu, a zatim u doslov-
nom hrvatskom prijevedu:
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(Nadaljevanje s 3. str.)

prav ne obstoja nobena formalna zveza
med Italijo in balkanskimi drZzavaml, se
njihova politika strinja v mnogih toé-
kah s politiko pala¢e Chigi. Po mislje-
nju »Giornale d’Italia« je to posledica
velikega, upliva Italije na Balkanskem
polotoku. : .

I2 omenjenih citatov vidimo, da Je
Italija v nekih bitnih tockah — v prvi
vrsti v vpraSanju neutralnosti, v vzdr-
Zevanju danasnjega poloZaja in medse-
bojnih stikov na Balkanu in v Podo-
navju — soglasna z balkanskimi drza-
vami in zadovoljna z beograjskimirezul-
tati. A kar se tiCe drZzanja napram Ma-
dzarski in Bolgariji je Italija Zelela, da
se ti odnosaji jasneje odredijo in da bi
interesirane balkanske driave napram
Budimpe$ti in Sofiji bile popustljivej3e.

b

OSUDA
U ime Njegovog Velicansiva Cara

C. kr. kotarski sud wu Krku uw parnici
protiv Dinka de Dessantich kod usmenoga
rocidla, kofe je bilo 24. studenoga 1874. pre-
sudio je: Dinko de Dessantich pol. Maleja
iz Nove Badke, nadelnik, 34 godine star, ka-
tolil:. @3enjen, olac petero djece, neporodan,
posjednik, proglasuje melkrivim  prekriaja
uvrede dasti na osnovu § 496 k. z. Iojim
ga se terefilo, i biva vadi foga rijelen pla-
tanja parniénih iroskova, koje mora pla-

titi tuditelj Dujmovié w smislu § 342 kazne- |

nog postupnika.
Uzroci:

Ivan Rafael Dujmovié, scoski starjesina
iz Drage Baséanske, tuZbom od 23. listopa-
da o. g. tradi da bude kainjen Dinko de
Dessantich, naéelnilk iz Nove Baske, jer je
10. listopada o. g. prilikom izbora izborni
ka u opéinskom uredu, dok su se éitalo
imena na talijanskom jeziku — Dujmovic
je traZio da se imena Eilaju hrvaiski
nacelnile gromlkim glasom povikao: Svatko
mora upolrebljavali onaj jezilc koji imamo
u uredu, vrag zel i Hryati, govno Hrvalima.

Nusumnjivo jest, da je navedeni izraz
pogrda, ako zadovoljlinu ‘trai lkompeteni-
no lice 1 sam &in mogao bi imati obiljeZje
prekriaje u smislu § 496 k. Ali je po-
trebno da zadovoljStina bude od lkompe-
tentne strane, jer prema zakonskom propi-
su ne mofe se éuliti uvrijedjenim onaj, pro-

”
&

liv kojega wvreda nije uperena. Pod zasdli-

tom vladejuéega Zezla, slobodno se kreée i
zadtiéeno je jedno pleme, kojé se nazivlje
slavenskim i broji melkoliko milijuna ljudi

Ima Ceha, Kranjaca, Hrvata, Slavena,
Dalmatinaca, Goriéana i drugih.

Svatko ima svoj jezile, koji ima posebnu
Farakteristiku, 3to ga ba$ razlikuje od dru-
gih narodnosti.

I moramo reéi, da Goridan ne razumije
Ilirea — sela ilirska me razumiju hrval-
sloga jezila.

Otolc Krk pripada po
Istri ili bolje Iliriji.

Ivan Rafajel Dujmovié je rodjen i na-
stanjen u Drazi Badéanskoj i me pripada
ni lod kakvim mnaslovem . pod Hrvatsko
Kraljevstvo. U Badlama se govori kao & u
ostalom velikom otoku slavensko-ilirski,
koji se jezik vide pribliZava slavensko-dal-
matinskom jeziku nego li hrvatskom.

I doista Stampaju se slovnice ilirske 1
slovnice hrvaiske — rijeénici jednoga jezi-
ka, rieénici drugoga — kojima je svrha da®
postignu dobru i Zeljenu svrhu, do ujedine
jezilc i stvore srpsko-hrvaiski. S R

Ma sto rekao w svoju obranu nadelnil:
de Dessantich, dolkazano je zaprisegnutim
‘avjedocima: Mata Pajalita, popa . Marka
Mralcovéiéa. popa Petra Cubraniée, popa
Peira Dortita, kojim je nadinom naéelnik
Dessantich izgovorio gore mavedens uvred-
ljive izraze — koje su u prigodi kada su
bile izrefene bile doista upravljene da po-
nize Dujmovida — pa ipak Fkao toéno do
kazane izgovorene rije¢i — bududi da Duj-
movié mije Hrvat, i jer nema punomoéi od
jednoga Hrvata — smatralo se da on, Duj-

razdiobi okruija

movié nije kompeteina stranka, koja imae
pravo traZiti zadovoljdtinu.

Fnadin, kako drustvo prihaja dodenarnih

Dujmovié bi se mogao éutiti uvrijedje-
nim da je Dessantich reliao govno Ilirima,
govno Slavenima, ali buduéi da je Dessan-
tich specificirao Hrvate — buduéi da Duj-
movi¢ nije Hrvat — ne pripada mu nilakvo
zm?ovuljs-tinu. pa se je moralo rijedili lri-
vnje Dessanticha i osudili mjesto toga Duj-
movita da plati nastale trodkove w smislu
§ 342. L. p.

Krle, u studenom 1873

Vurmbrand s. r.

Za todnost prijepisa prema originalu
C. Lr. kolarski sudg Krk, 7 prosinca
1873.

Toméié s. r.

Protiv. ove osude carskog i kraljevskog

kotarskoga suda u Krku uloZen je priziv
na vidi sud v Trstu, ali ju je prizivni Sud]
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potvrdio. U >Prosviedue. $to ga je »>Naga
Sloga¢ donijela s otoka Krka u broju od
16. veljace 1874, potpisani vele:

»U 10j se osudi priznaje. da su besjede.
sto ih je opluZeni izustio, zbilja uvredljive
za svakoga Hrvata. ali se na koncu ipak
nekrivim proglasuje. jer da tuziteli nije
Hrvat, budué¢ se rodio na otoku Krku. pa
stoga nema prava ni zadovoljtinu iskati
Iz toga slijedi, ako nije Duimovi¢ Hrvai,
da nismo Hrvati.ni mi, koji sme se tako
djer rodili na ovom ofoku. Mi amo od sta
rine Hrvati po krvi i jeziku, akoprem pe
spadamo slucajno k sada3njoj kraljevini
Hrvatskoj. Kod nas na otocih i u ostaloj
Istri ne zna ni dijete drugadije odgovoriti
nego da je Hrvat i da govori brvatski.c
! pravom veli na kraju Barbali¢ da je
bilo vrijedno iznijeti ovu sliticu iz stare
»NaZe Slogec.

DELOVANJE DRUSTVA SV. CIRILA IN METODA

Pol stoletja marodnega dela

Drustvo sv. Cirila in Metoda v Lju-
bljani je izdalo za tekoée leto koledar,
v katerem je nanizano obilo materjala
o narodnoobrambnem delu, ki ga je to
druStvo izvrSilo v teku petdesetin let
svojega obstoja. Ob priliki proslave pet-
desetletnice je druStvo lansko leto skli-
calo v Ljutomer velik zbor v spomin na
prvi slovenski tabor v Ljutomeru 1.
-1863. Drustvo si je Ze v samem zacetku

delovanja postavilo nalogo, da zaSéi-
ti slovenski narod od potujcéevanja s
strani Germanov in Latinov. Drustvo
je zaradi tega razvilo svoje delovanje!
predvsem na narodnostnih mejah, gra-!
dilo in vzdrzevalo $ole v danasnji Julij-|
ski Krajini, na KoroSkem in Stajerskem. .
V Trstu stoji Se danes velika stavba!
nekdanje slovenske Sole, ki jo je zgra-
dilo Drustvo sv. Cirila in Metoda pri

sv. Jakobu. Po ukinitvi slovenskega
pouka so stavbo prevzele v najem
italijanske Solske oblasti, druStveno

Solsko poslopje v Gorici pa je bilo pro-
dano. Tudi na KoroSkem, v Velikoveu
ima drustvo svojo Solsko stavbo. Niti na
Koroskem ne more biti ta stavba izko-
ri3éena v nacionalne namene, ker ji je
vsako delovanje tam zabranjeno. Za-
radi tega je moralo drustvo omejiti
svoje delovanje samo na podroéje dr-
Zavnega ozemlja. Na Stajerskem je
zgradilo veé $Sol in poleg drugih nacio-
nalnih publikacij je lani izdalo sKocev-
ski zbornike. Pozornost vzbuja vsekakor

sredstev, brez katerih vsekakor ne bi
bilo mogoée napraviti nobenega stvar-
nega dela. Drustvo ni podpirano s ka-
kimi subvencijami od drZzave, ampak
zbira denarna sredstva med narodom,
kar je-treba  posebno povdariti, ko pri

tem mislimo, kako so podpirana razna
tuja raznarodovalna drusStva z velikimi
vsotami od drZave. Drultvo dobiva de-
narna sredstva samo od poZrtvovalnih
poedincev, katerim nacionalna zavest ni
samo fraza. Od 108 podruZnic je cen-
trala prejela lansko leto 234.430 dinar-
jev. Drustvo sv. Cirila in Metoda ima
sedaj 132 podruZnice, 5 od teh je bilo

ustanovljenih lansko leto. Vseh ¢lanov
pa je 12.000. Sedaj

z zbiranjem knjig. ki jih bodo poslall
na mejo. Pred sedmimi leto so jih na-
brali 20.000. Veliki dogodki v zadnjih
letih so pojacali skrb za naredno delo
v Sloveniji, ki ima z ozirom na geo-
graski poloZaj delikatno pozicijo. Od
prvotnega povojnega navdusenja, ki je
kmalu dovedlo v zaspanost in mriyilo,
so sedanji dogodki zdramili narodne
sile. Tudi druga drustva so zaéela de-
lovati na narodnem podroéju, kar je
vsekakor razveseljiv pojav. Zc pred tre-
mi leti je bilo ustavlijeno prehajanje
slovenske zemlje v obmejnih krajih v
tuje roke, vendar je polozaj v tem po-
gledu Se vedno Zzalosten. Naloge Dru-
Stva sv. Cirila in Metoda ter drugih
narodnih ustanov niso ni¢ manjse Kot
so bile za cCasa Avstrije, le podroédje
njihovega delovanja se je spremaknilo.
To podroéje je treba razsiriti.

PRIZNANJA NASIM ROJAKOM

Ljubllana, februarja 1940. - (**=) Po-
sebna komisija mestne obéine ljubljan-
ske je na obletnico PreSernove smrti po-
delila literarno nagrado nasemu rojaku,
pesniku dr. Igu Grudnu za njegovo pe-
sniSko zbirko »Dvanajsta ura«. Nagrado
v znesku din 15.000 si delita pesnik Gru-
den in pripovednik PreZihov Voranc, ka-
terega roman »Doberdobs« bo izdel letos
pri »NaSi zalozbi«. NaSem rojaku dr.
Grudnu iskreno cestitamo!

Akademsko Mozartovske zdruZenje na
Dunaju je v dogovoru z drZzavno glas-

beno zbornico v Berlinu imenovalo na---
Seca rojaka, dirigenta Draga M. Sijan---

ca v Ljubljanj za voditelja in organiza-

torja svetovnih Mozartovskih proslav, ki -

bodo v Jugoslaviji leta 1941. ob priliki’ =

150 letnice Mozartove smrti. Dirigent
Drago M. Sijanec je castno funkeiic
sprejel.

Izisla je knjiZica:

DR. ANTUN RADIC
njegove misli i njegovo znadenje. —
Predavanja dra Nike Mataniéa, odrZana
u Karloveu, Splitu i Subotici. — Zagreb.
1940. Stranica 100. DZepni format. Cije-
na 4 dinara. Izdaaje »Seljacke Sloge¢ u

je drustvo pri¢elo Zagrebu.

—

——————

KULTURNA KRONIKA

SAVEZ PREPORUCA MATETICEVU PJEVANKU

Savez jugosl. emigrantskih udruZenja
bosebnom je okruZnicom toplo preporu-
syim emigrantima i emigrantskim
druStvima Maticevu pjevanku. U okru-
znici se medju ostalim kaZe:

»0Ovih dana izaSla je iz Stampe zbir-
ka dakavsko-istarske narodne muzike na
seg istarskog skladatelja Ivana Matetica-
Ronjgova i to 128 dvoglasnih popjevaka.
Ova je pjevanka mogla izaéi jedino uz
goleme materijalne Zrtve, ali obzirom na
njenu vazZnost smatramo da su te Zrtve
bile potrebne jer smo veé od prije rata
ovamo cekali na ovu zbirku nafe istar-
ske: narodne muzike. Ona je obzirom na
to Sto pretstavlja autohtono, narodno,
muzicko bogatstvo Istre, nama Istrani-
ma u emigraciji najviSe potrebna i mi
moramo biti uz nju najvise vezani. Cu-
vajuéi nasSe obicaje, naSe pjesme i nasu
narodnu kulturu mi ujedno éuvamo i
nase ostale narodne tekovine i smisao
nasih stremljenja, naSih ideala i nase
borbe postaje nam mnogo jasniji i bli-
Zi.

Istarska narodna ¢akavska pjesma je
jedinstvena pjesma koja karakteriSe je-
dan narod i jednu kulturu. Zaista, po-
trebno je bilo da se to blago sakupi. Du-
go smo éekali na to. Nije do danas mo-
zlo doéi do ostvarenja ove potrebne na-
kane iz jednostavnog razloga, Sto do sa-
da nije bila »deSifriranac istarska ska-
la. To je ta posebna ljestvica, koja nas,
Istrane, naroéito odlikuje. Zahvaljujuéi
pozrtvovnom i dugogodisnjem radu na-
Sega istarskog skladatelja Ivana Mate-
tiéa-Ronjgova pronadjena je i ta 1ljestvi-
ca, a na temelju iste sastavljena ova ¢a-
kavsko-istarska pjesmarica. Ong je na-
ga dusa i naSe tijelo. Mateti¢ je tu za-
ista sakupio Istru, tipi¢nu nasu selja-
¢ku Istru. Kao §to veli Dukié: »Kamo-
god bi prisal, va kugodar vas, saki
nas glas je nasliale ta zbirka pretstav-
lja sve ono &to je naSe i §to moramo da

se o¢uva 1 spasi, da ga nikad ne pogasi
glas grada i tuje zemljic. 3
Istrani, ova zbirka je namjenjena va-
ma, za vas i vaSu djecu! Primite je za
svoju, ¢uvajte je i Sirite! g
Istrani emigranti ova je <¢akavska
pievanka vaSa proSlost, vasa. sadaSnjost
i vasa buduénost. Ni jedan Istranin-emi-
grant ne smije da zaboravi na starodre-
vnu istarsku narednu pjesmu! Ta je
pjesma povezana sa naSom borbom, ona
je zivi spomenik hrvatske Istre!
Uvazite da je zbirka izaSla uz goleme
materijalne zrtve. Pretpladujte se na
zbirku istarskih narodnih pjesama!l
NajljepSe, najoriginalnije, najvise na-
Se i mopce slavenske, a najmanje tali-
janske i tudje, .su hrvatske istarske na-
rodne njesme! o
Nijedno emigrantsko drustvo, nijedan

rice!

Istrani-emigranti! Sirite i medju os-
talim zborovima ovu naSu pjesmaricu!
Preperucujte ju! Sirite naSe narodno mi-
zicko bogatstvo svagdje, na svakom mje-
stu i u svakoj prilicil«

jugoslovenskih emigrantskih udruZenjas
Kosovska ul. 39-IV, Beograd, ili kod au-
tora: Ivan Matetié, Cara UroSa ul. 11,
Beograd, a stoji svega 35 dinara.

JOS JEDAN SUD O MOTIKINOJ 1Z1.0ZBI
Prikaz zagrebalkih »Novostic

Izlozba Antuna Motike naisla je na op-
¢e priznanje, kako smo to veé u nekoliko
navrata istakli, O tome sviedole i kritike,
kcie 'su izaSle o niegovoi izloZzbi, U po-
sliedniem broju prenijeli smo kritiku, koia
ie izasla u »Obzorue, a sada donosimo ne-
ke odlomke iz prikaza, koii je izaSao u za-
grebackim »Novostimae (8. I1). Redoviti
iikovni kriticar sNovosti» ZEM (u stvari

saéuvamo, jer je to »glas¢ koji treba »da

kao i kod »Obzorac kriticarka!) piSe mediju
ostalim:

Pjevanka se naruéuje kod »Saveza

emigrantski zbor, nijedan emigrant-pje-|
vaé ne smije biti bez Mateticeve pjesma-

»Priznaiem da se lino ne mogu pot-
puno uzivieti u lirizme Motikir}a slikar-
stva. Moguée da je u njima izvanredne

| nieZnosti, moZda se tu necuino gubi mor-

bidnost u Zalosti i tuzi bijelih pianissima,
moguée se oko Sudesno vraéa u spektralnu
nirvanu, a cvijeée, priroda, kute i likovi
pretvaraju u dah, u paru, u bijeli, vlaZni,
mekani fluid, topao i lagan, n zrak. Mo-
7da uz te biiele viziie zamiru zasiceni do-
Zivliaii, iii tek po&inin fantastiCne igre u
dalekim nepoznatim biielim prostorima.
A% slikarstvo kao izraz boje ne mogu da
zamislim, veli Zem, bez boje, bez Sarenog
¥1vota pigmenata. Slikarstvo bez boje ili
s tako malo boie, slikana ploha kao neko
bezboino prividienie? ... Za Motiku bijela
boia nije prolazni efekt, to ie sigurno. On
sieraie u bijelo kao osnovni elemenat ko-
loristike izgradnie slike, a to shvaanje
izrazava Cak i time, da postavlia bijelo u
debelo] naslazi sadre kao blok boije. Biielo
gradi () rastade) cielinu, blokovi bijele
sadre upravo su fizikalni, konstruktivni
elementi slike. Tai posve tehnitki pokuSai
govori sam o Motikinom podavaniu, bije-
lome. ier ostale boie koje primienjuie u
nastoianin da se katkada izrazi samom
boiom, Cesto su suhe, oporo i te$ko istr-
gane iz ove spektralne cielinec,

Istiduéi Motikinn sklonost svijetlini, pi-
sac veli:

»Ono §to dosada karakterizira gitavo
Motikino slikarstvo, bila su uvijek preno-
Senia osietnih senzaciia, m nekom poeg—
skom nastrojenin tek s premalo &isto sli-
karskog traZzenja. U par momenata S poO-
sliednie izloZzbe Motika je upravo stupio
nd granicu gdie polinie onaj metierski im-
perativ — slikarska realizacija doZivljaia.
‘Da to medjutim ne znal&j odiu€ni put pre-
ma novoi koncepciii, dokazuie i posve ia-
panski shvaéen zimski peisaZ s potokom
u biielo-svietlosivom tonalitetu i Citav niz
akvarela i gvaSeva.

Kod svih gotovo Motikinih crteZa nie-
gova razrivena, tazbacana, laka linija
ugedno pieva, ona bilieZi muzikalno i ta-
lentirano, ali ne konstruira. Niegovi crteZi
ostavliaiu mjesta imaginaciii atmosfere »oko
objektac — one topline na leZajima, one

vlage i pare u kupaonicama s aktovima

Zena koje ulaze u vodu, nekih otvorenih
prozora punih struiania zraka, gdie lepr-
Saju lake prozirne zaviese. Taj crteZ nije
odrediena, energi¢na liniia koja rafuna s
kompozicijom, tai ie crteZ viSe treptava
skica zabilieZeni Stimung.

Za lirskn prirodu Antuna Motike ijav-
liaiu se dva pitania: ne zahvaéa li niegova
lirika neSto preusko. ‘5to bi moglo skoro
da se iZivi i iscrpe. A drugo, pruZa li bi-
ielo kao dominanta koja apsorbira sve vi-
zuelno i1 razbija svakn vriiednost ostale
boje, dovolino bogatstva, da se tom domi-
nantom izgradi pravo slikarsko djelo?«

NASI PESNIKI
V SLOVASKI ANTOLOGIJI

DijaSki odbor Slovasko-jugoslovanske
lige pri 8v. Martinu Turéanskem je izdal
antologijo slovenskih modernih pesmi
pod naslovom »Pesmi izpod Triglavas
(Pisne zpod Triglava). Pesmi je preve-
del Koloman G. Geraldini. Zastopani so
slede¢i pesniki: Oton Zupanéié, Silvin
Sardenko, Alojz Gradnik, Rudolf Mai-
ster, Cvetko Golar, Pavel Golja, Janko
Glaser, Igo Gruden. Anton Debeljak,
Fran Albrecht, JoZe Lovrenéié, France
Bevk, Anton Podbheviek, Anton Vodnik,
Vida Tauferjeva, JoZe Pogaénik, Srecko
Kosovel, France Vodnik, Mile Klopéig,
BoZo Vodusek in Edvard Kocbek. Kakor
vidimo, so nasi pesniki zastopani v
castnem Stevilu.

*x
STIJEPAN ERANJCEVIG: ANTE RADIC

U izdanju »Hrvatske nakladee¢, Za-
greb, izisla je Enji%ica o Antunu Radiéu
iz Pera Stjepana Kranjcéeviéa. Pisac je
na vrlo Zivi naéin i poznatim svojim po-
pularnim stilom prikazao 1k Antuna
Radi’a, njegov zivot, rad i osnovne mi-
sli. Kako je Kranjéevié vrlo dobar po-
znavatelj nauka Braée Radiéa i jedan

¢koga pokreta, to je u ovoj knjiZici re-
¢éeno sve ono najbitnije, Sto treba zati
o ovom velikom éovieku. ;

Knjiga ima 32 strane oktav formata
na dobrom papiru i stoji Din 4.—. Do-
bije se u svim knjiZarama ili kod izda-
vaca: »Hrvatska nakladae¢, Zagreb, Fran-

kopanska 7.

od ‘najstarijih pristasa Hrvatsoga Selja«-

FRTLTIY, TR ——



BRO]J 1.

Vijesti iz

2ISTRA

domovine

Pripreme za komemoraciju desetgodisnjice smrti
BANA Dr. MATKA LAGINIJE

Zagreb — Hry.prosvi. i potporno dru-
Stvo sIstrac u Zagrebu priredit ée po-
vodom 10 godiZnjice smrti oca Istre, ba-
na dra. Matka Laginje, svetanu kome-
moraciju. U tu je svrhu sastavijen po-
seban odbor u koji su osim predstavni-
ka drustva »Istrac zamoljeni da udju i
slijedeéi jayni radnici:

Prof. Vladimir Cepulié, predsjednik
Drustva Primoraca; prof, Vjekoslay Ste-
fani¢, predsjednik Drustva Kréana;
prof. Franjo Lucié, predsjednik Zagre-
hadkoz sinfonijskog orkestra; Ivo May-
erhold , predsjednik Hrv. pjev. drustva

UPOZORENJE SVIM DRUSTVIMA! o

Beograd — Upozoravamo sva nasa
drustva da ne nasjedaju »putujuéeme
emigrantu Vodopivec Stanku, rodom iz
Dornberga koji putuje od drustva _do
drudtva traZeéi pozajmice, pomoél itd.
Imenovani je na taj naéin veé ostetio
jedno nage drustvo, a takodjer i poje-
dince, pa zato savjetujemo drustvu na
koje bi se ponovo obratio da ga preda
mjerodavnim vlastima. Obitno se izdaje
za bivieg studenta medicinskog fakulte-
ta, a boravio je neko vrijeme u Zenici
gdje je bio uposlen kao predradnik u
tvornici sJugoéelike. Od tuda je netra-
gom nestao prema Slavonskom Brodu
ostavivii za sobom priliéno duga za ko-
ii je ostetio nafe druStvo kao i pojedin-
¢B. Iz kancelarije Saveza

NOVA RAPSODIJA MATIJE BRAVNI-

CARJA -

Ljubljana, februarja 1940 (***) Lju-
bljanska filharmonija bo mna svojem
koncertu dne 16 t. mj. izvajala poleg
drugih skladb fudi »Belokrajinsko rap-
sodije¢, delo nadarjenega sllovenskega
skladatelja in tolminskega rojaka Mati-
je Bravnicarja.

Osebne vesti

IZ EKRANJA

Eranj — V nedeljo, dne 4. t. m. sta
se v Kranju porot¢ila gdé. Danila Rutar-
jeva, héerka podpredsednika c_iruétva,
s8loga¢ in g. Roman Bat, poroénik pla-
nin, polka.

Miadoporoéencema, ki sta oba naSa
rojaka in ¢lana nasega druStva, izreka-
~mo tem potom naSe iskrene Cestitke.

= .. . Drustvo »Sloga¢, Kranj

DIFLOMA
Na pravni fakulteti ljubljanske univer-
ze je bil promoviran nas rojak Lamut
Bogdan, sin pesnice Mare Lamutove. Is-
kreno cestitamo! (*#%)

Zagreb — Petar Fakin, uéitelj u Ja-
kuSeveu, Istranin poznati borac za uéi-
teljska prava, dodijeljen je sreskom na-
¢elstvu u Velikoj Goriei,

Ing. Dr. Pijo Pavlinié, gospodarski sa-
vijetnik IV.poloZajne grupe 1. stepena,
postavljen je za Sefa pododsjeka za svi-
njarstvo, ovéarstvo i sitno Zivinogojstvo
pri Banskoj Vlasti u Zagrebu. Ing. Pa-
vlinié je pazinski djak, a priznati je go-
spodarski struénjak.

»Nada<; Stjepan Pucko, predsjednik me-
djudrustvenog odbora hrv. drustava sa
Treinjevke; Slavko Zrne, tajnik Hrv.
piev. drustva »Kolo¢; arh. Aleksandar
Freudenreich, art. vodja Matice hrv. ka-
zal. dobrovoljaca; dr. Sigismund Cajko-
vac hrv. narodni zastupnik; dr. Ivan
Esih, tajnik Jug. akademije; prof. Ni-
kola Zic; prof. Josip Ribarié¢; prof. Ana-
stazije Pucié¢; prof. Sreéko Zuglia; prof.
Fran Novljan; Fran Barbali¢; dr. Sime
Zuzié, odvjetnik; dr. Hrvoje Mezulic, od-
vjetnik; Ivan GrubiSa, novinar.

JUBILEY NADBISKUPA DRA UICICA

Dne 10. 0. mj. navrSio je bheogradski
nadbiskup, preuzviSeni Dr. Josip Ujéic
60-godiSnjicu Zivota, AR

0 uglednom, nasem zemljaku, jubi-
larcu donijet ée nas list u iduéem broju
opSirniji prikaz.

SLOVO DR. IVA SORLIJA OD MARI-
BORA

Maribor. februarja 1940 (***) Nas
rojak in pisatelj dr. Ivo Sorli, notar v
Mariboru odhaja na novo sluzbeno mesto
v Kranj, kamor je bil pred casom ime-
novan. Na poslovilnem veteru so se Ma-
riboréani dostojno poslovili od njega, zla
sti pa predstavniki mesta in raznih us-
tanov, v katerih se je dr. Sorli marljivo
udejstvoval.

VIENCANJE U OSIJEKU

U nedjelju 4. veljac¢e o. g. obavljeno
je u Osijeku vijencanje Tilde Mareti¢,
kéerke vrlog istarskog Hrvata Josipa
Maretiéa drZz. umirovlj., sa Josipom Ja-
koveem, trgovecem iz Susaka. Svatovi su
bili brojni i otmjeni, a svadba sveéana
s obiljem radosti i pjesme protkane po-
znatom istarskom gostoljuhivoséu i pri-
jaznoséu roditelja mladenke. Kumovi su
bili: Ivan Jakovac veletrgovac i Vieko-
slav Mastrovié sudac.

Bila je Ziva Zelja mladenke, koja je
osobita prijateljica naSega lista, da vi-
jest o njenom najljepSem danu bude
objavljena znamcima putem naSega l-
sta.

Mi to od srea rado &inimo upravija-
jué nase srdatne Eestitke mladencima i
njihovim roditeljima. Bilo sretno!

POROEE NASIH ROJAROV

Ljubllana, februarja 1940. (***) V
Ljubljani sta se dne 1. februarja t. L. po-
rotila dva ugledns para, in sicer ing. Bo-
ris Sancin z Nado Fajdigovo ter Alfred
Biber z Liano Sancinovo. NaSim roja-
kom iskreno Eestitamo!

V Sentjakobski Zupni cerkvi v Ljub-
ljani pa se je dne 8. februarja poroéila
nasa rojakinja Nada Sirceljeva rodom iz
Trsta z g. Cirilom Velepi¢em. Drugovala
sta, dr. Boris Puci in ing. Maks Mavrov-
¢i¢. Nasi rojakinji iskreno éestitamo in
i t;ﬁieli.mo veliko sredée na njeni Zivljenski
poti!

=

MNASI POKOJNICI
LEOPOLD STIHQVIC -

Smrt vrijednog i zasluZnog utitelja

Nakon dugog bolovanja, umro je
pro§le sedmice u Lindaru kod Pazina
umirovljeni uéitelj Leopold Stihovié.

Pokojni Stihovié sluzbovao je dugi
niz godina u premanturi, gdje se 1
ozenio za Mariju Rosanda i gdje su se
rodila sva njegova djeea. Kad su mu
djeca dorasia za srednju Skolu, premje-
sten je bio u svoje rodno mjesto u Lin-
dar, gdje je bio uditeljem i viSe godina
poslije rata. Pod konac sluZbovanja bio
je premjesSten u unutraSnjost Italije i
tamo docekao penzioniranje. Vratio se
w Istru i nastanio u Puli. Tu je teSko
obolio pa se preselio u svoje rodno
mjesto.

I u Premanturi i u Lindaru mnogo
su cijenili pokojnog Stihoviéa kao od-
licnog ucitelja. Vrsio je svoje uéiteljsko
zvanje s najveéom revnos¢u, a mnoge
e roditelje potaknuo da dadu svoju
djecu na daljnje Skolovanje. U Zivotu
je imao mnogo gorkih ¢asova, ali je i u
najte?im ¢asovima odluéno ispunjavao
duZnosti narodnog uéitelja. Njegov dom
nije ostao podtedjen, a i na licu nje-
gove supruge potekla je krv...

Pokojnika oplakuje udovica i Sestero
djece, od kojih petero u Jugoslaviji. Svi-
ma njima iskreno saucesce.

Leopold Stihovié poéivao
BoZjem!

- VIKTOR NEMEC

V Ljubljani je po kratki a muéni bo-
lezni umrl na§ rojak Nemec Viktor, vi-
§ji sodni oficijal v pokoju, doma iz Na-
breZine. Za njim Z#alujejo druZine Ne-
mee, Lisec, Znidaréi¢é, Logar in Kostié.
Naj mu bo lahek poéitek na ljubljan-
skem polju, prizadetim druZinam naSe
iskreno soZalje. (***)

OBECANJE HRVATSKOM KOMPOZI-
TORU

U Zagrebu boravi od nekog vremena
stalni gost zagrebalke opere, talijanski te-
nor Christi Solari. Kao i proSlih sezona on
e i sada pjevati u nekoliko opera. Kako
piSe iedan zagrebacki list Solari ie ovih
dana prisustvovao pokusima opere Borisa
Papandopula »Amiitrions, te ie ovim dije-
lom bio toliko oduSevlien, da ie obeéao
da ée se zaloZiti, da se ono izvede na
»Teatro dell’ Opera reale< u Rimu.

i miru

ZAHVALA RIJECKIH HRVATA
SUSACKIM HRVATIMA

- »Primorske novine« donose ovu za-
hvalu: Rijecki Hrvati najtoplije zahva-
ljuju svojoj braéi Hrvatima SuSaka na
pruzenoj zimskoj pomoéi koju su pri-
mili od Soecijalnog odbora HSS SuSak. —
Stoljetna, veza koja je postojala izme-
dju Rijeckih i Susackih Hrvata time je
jo§ viSse pojafana, jer su uvjereni da
ée Hrvati SuSaka i u buduée misliti na
svoju braéu onkraj granica, o kojima do
sada nije nitko vodio raduna. — Rijecki
Hrvati.

STRANA § °

POLITICKE BILJESKE
ZASTO ,,FIUME“?

Pod tim naslovom donio je tiednik »Pri.
morjes  (Sudak) ovu opravdanu biljedku.
koju — slaZuéi se s mjome poipuno — goto-
vo u cijelosti prenosimo:

»U posliednje vrijeme. — pife »Primor-

je« — sve vide se uvrijedio noziv za susjed-
nu Rijelku — Fiuma. Rijeka je jod pred
sto godina, lkako opisuje Antun Nijeméié u
svojim »Putosiinicama«, imala jedva osam
tisuéa stanovnika i vodila se borba izmedju
Kraljevice i Rijeke (koja jod iada nije ima-
la izgradjenu luku) hoée li se ta luka izgra-
diti ne Rijeci ili u Kraljevici? Rijeka se u
prijadnje doba zvala Senjska Rijeka, po gro-
du Senju, koji je bio prije nje poznala i ve-
lilka hrvaiska luka. Da. je danas ustati iz
groba dru Anii Staréeviéu, koji je bio biljeZ-
nik Rijecke Zupanije, pjesniku hrvatske him-
ne Antunu Mihanoviéu, lkoji je bio na Rijeci
deset godina gubernatorski tajnik i posljed-
njih godina svega boravka ispjevao hrvatsku
himnu, rijeélkcom lavu Erazmu Beréiéu, Pile-
piéu, Kurelcu, Strohalu, Miléetiéu, Ivanu
DeZmanu, Supilu i mnogim drugim starim
festo zaboravlienim  boreima za hrvalstvo
Rijeke, — kad bi éuli naziv Fiuma, — po-
novno bi legli u grob od stida.
Nedavno® je  ove uteklo i »Hrvatskom
Dnevnikus. Fiume ne pidu redovno samo
Srbi i Beogradjani. nego i »Jugoslavenske
drzavne Zeljeznice Direkcijo Zagrebe. Izgle
da da ba$ Zeljeanice ovaj naziv najvife pro-
pagiraju, a takodjer i jedan dio nadih iuri-
stickih ureda i ustanova. Naziv Fiume upo-
trebljovaiu takodjer naZalost i neki ljudi u
Susaku, jer ne poznaiu prodlost Rijeke i ne-
marni su, da isprave ono §to su im ludjinei
silom utuvili u glavue<.

Italija protiv ruske akeije
na Balkanu

 Govoreéi o akeiji na Balkanu i opo-
ziciji, koju Italija pruZa prodoru bolj-
Sevizma, htijuéi se staviti na &elo anti-
boljSevickog bloka, »Vaderlande (Haag)
piSe da se »Ttalija nikada nije divila
rusko-njemackom savezu i da se svim
silama nastoji oprijeti posljedicama, ko-
je bi taj savez mogao imati. Njezino pri-
jateljstvo s MadZarskom i njezini poku-
$aji za udvrSéenje mira na Balkanu do-
kazuju, da ée se ona svom snagom us-
protiviti prosirenju ruskog utjecaja<.

AKCIJA ITALIJE NA DALEKOM
ISTOKU

Amsterdamski »Allgenmeen Handels-
blac. komentira u dopisu s Dalekog Is-
toka izmjenu brzojava izmedju grofa
Ciana i pretsjednika nove kineske vlade
prijateljske Japanu Wang Cing Wey-a
te vidi u tome znak politike zaokruzi-
vanja, koju Mussolini vodi protiv Sovje-
tske Rusije. Tako bi Italija sve viSe pre-
uzela u svoje ruke vodstvo atikomin-
ternskog bloka. Kod toga treba istaknu-
ti da njemacka Stampa kako izgleda sve
vise staje na stranu marsala Cang Kaj
Seka, koji je sada sasvim u moskovskom
taboru dok za Wang Cing Wey-a sma-
traju njemadki krugovi da mu nije do-

SIRITE . ISTRU"!|

rastao protivnik.

sAllgemeen Handelsblad« misli da bi
Italija na Dalekom Istoku mogla naféi
kao i1 na Balkanu Englesku kao savezni-
cu protiv boljSevicke Rusije.

[

MATE DVORNICIC:

CAKAVSTINA U KOZMOLOGIJI I HISTORLJI

(Nastavak)

Jednu je krasnu tuZaljku ove vrsti
upravo prema babilonskem naéinu do-
nesla nedavno »Istrac, al’ je ne mogu
radi prostora donijeti. Ista je iz Pre-
manture. Samo. donasa¢ ne pozna ca-
kavstine. i 5 5

Posebno poglavlje ¢ine najljepSe nase
narodne pjesme »Zdihovskec (nari-
caljke za mrtvima — Zdihovo = mjesto
spaljivanja mrtvaca kad idu u Nav, te
ubijanje udovica, konja, pijetla, macke
i psa, dok se na ladju ili lomacu stav-
lja i Zita i prosa i vina). Pore¢ u Mace-
doniji zadrzao je sve najstarije obicaje,
koje bi trebalc na licu mjesta sve poku-
piti. Tako poduSja ‘ili pomnene obrede.
Kad umre mladié iza 6 mjeseci ili na
njegov god smrti ispeku ukuéani i ro-
djakinje pogace, te druga jela, iznesu
sve na dvoriSte i njegovo odijelo oki-
éeno cvijeéem i onda bacaju u potok i
niz vodu, te mole, zaklinju i razgovara-
ju s duhom mrtvaca. — Djevojku pod
prstenom, g ne vjenéanu bacaju u rije-
ku ili potok. ‘

Uz ove Zdihovske (Zdihovo = selo u
Gorskom Kotaru kraj Bosiljeva, Podzdi-
hovo u Sv. Jeleni — Crikvenitkoj) sa-
dinjavaju posebno pogiavlje narodhne
piesme ¢akavske Lapotske ili Lapot-pje-
sme ili Lopoé. To su pjesme, koje su is-
pjevane o ritualnom umorstvu roditelja
kod starih Slavene iz nomadskog doba.
Stolp u Njemackoj, Stupin grad u Zeti
(Crna Gora) nose takodjer naziv jedne
vrste lapota tj. Stupinjenja. Taj obiéaj
ostao je jo§ kod Hskima. Stare ljude i
krzljave. budué¢ ih ne mozes nositi na
nepregledne daljine i hraniti, ubijalo se
tako, da ih se’ bacalc sa vrha kakvog

e

brijega u provaliju. Kod stupinjenja —
§to je jos bio obidaj pred 200 godina u
Crnoj Gori — uzeo je najstariji sin ili
kéi komad grubog platna ili sukna i sta-
vio na zatiljak ocu ili materi, a onda
tukao uSicom od sjekire dok nije izdah-
nuo. Ovo je dakle ritualni paricidium.
Narodna pjesma ¢akavska ostavila nam
je trag mna ovo ritualno umorstvo rodi-
telja, a isto tako i narodno vezivo. Kva-
drat tj. komad zemlje zeleno obrubljen,
u sredini crveno, a na uglovima po jed-
na ptic¢ica tj. krv u Sumi.

»Kad budu pastiri érjen cvit nosili,
. bratjo moja!
On ce nas spominjat na nu €éarnu goru,
Kadi je zdahnul na$ premili éace.
Kad budu Kkavrani znad kuée letili,
bratjo moja!
Nan ¢e donaSati pozdrav najeg éade«.

Tih zdihovskih pjesama sakupio sam
oko 12. Lopaé vrh imademo u Driveniku
u Vinodolu.

Ne moZzemo radi prostora donijeti
pjesme o obozavanju kamena, a niti pri-
kazati prema nar. pjesmi nauku o du-
8i, koja rijeé dolazi of duhja, duhjina
— rupa. Kad otvori§ usta, sve Sto se na-
lazi od vitalne snage u ftoj duhji jest
dusa. ;

Slaveni su oboZavali i rijeke. Najobo-
zavanija nasa rijeka je Dunaj (Dunav),
a najoboZavanija ptica je sokol. »Sokol
tica perje vije krajem Dunaja¢. Taj Du-
naj u svojim dijelovima nosi naziv Breg
i na Bregah, Sto je oc¢ito nas naziv.

s»Primoréicz konja ‘ase,

Konja ja$e sablju pase,

Na Dunaj se nadziraSec.

I ta Zila kucavica Podunavlja oduvijek
je nada ljubimica i puna mistike. Tu
mistiku »Dunaja¢ éutimo i danas!

Iza Dunava dolaze: Bojana, »Oj Bo-
jano moja vedo hladna¢, te Korana i
Sava. Sibenska pjesma c¢akavska (Dolac
i Draga) pjeva nam: »Zaspala divojka
drenu na kolenah, Siv ju sokol budi,
ter divojku ljubi. Aj ustan divojko, aj
uran divojko! Dren ¢e se odkinut, a ti
¢ées mi duso sa Savom otiéic. :

Slavenska bozica ljubavi (Afrodita)
je Libav ili Ljubav. Njoj su posvecene
najéuvstvenije pjesme, 5to ih je ispje-
vala razularena masta u seksualnoj
omami: .

»Jubavi, jubavi koliko si vruca,

Ja bin h tebi priSal skroz ognja goruéa,
A ti k meni neée§ skroz hladne vodice,
Skroz hladne vodice rumena roZicel«

3o !
»Da nebi jubavi svita ne bi bilo,
Ni mene ni tebe moja draga vilo!«

sKuntrado, kuntrado vele si mi duga,
Kad po tebi pasan obajde me tugal¢
Cujmo recku (rijecku ¢akav. pjesmu):
»Vicencice moja 3
Kade mi ti lezis,
tam gore na gore,
Ne moren do

»Evo san ti doSa iz daleka miSta

Nisan ti donesa duso moja nista,

Neg Sam ti doneSa organ grlo maoje,

S kin ées proslaviti Slavno ime tvoje!s
(trogirska)

1«

NaSa bodulska sa Krka:

Dojdi mi dragi¢ moj na vecer
Moja ¢ée majéica spavati,

Ja éu te dragi¢ moj cekati,
Pred mojin dveri otprtim.

Macéedonska iz Morihova:

Ele libe dojdi na vecera

Jas te ¢ekam na vecera,

nema, tata nema mama,

nema kojga mi se kara.

Krakata son si izmila,
Sokéeta son izvalila,

Em so bele em debele,
Em so slnca ne videle.
Dojdi libe na veéera,

Jas te ¢ekam na veéera,
Dvi kokoski son zaklala,
Rujna vina son naljala<.

Uz bozZicu ljubavi i mladosti ne moZe
se zamisliti pomanjkanje ljubavi prema
cvijeéu i stabalju: roZa, ma¥urana, bo-
siljak (baSalak), javor, ladonja, lipa,
jabuka, jela.

sMaZurano moja ¢a si uvenula?
Morala san vanut kad rosa ne pada.
Prva ka mi pade zazelenit éu se<.

Ili: Lipa moja drobna maZurano!
Vavik cvate$ a poroda nimas,
Kako ona divojéica mlada,
ka se Hubi od zore do mrakac.
Letimiéno jednu »kresovnue i to ba-
karsku (poznati slavenski krijesovi):
»USred Sela oganj gori,
Okol ognja nec lepega,
Nec lepega nevijena.
Tri leta ni upletena,
A cetiri rafkubena.
Vila mi ju upletase,
Grablja mi ju raskubase.
" Spud lusije Se potrosilo,
Kvintal Sapuna na nju klalo<.
Ispala je jedna pjesma rijeci ili rije-
kama i to iz Reka§a u Rumuniji gdje
se nalazi jaka ¢akavska emigracija:

»Tekle su mi rite od Sibinja grada

I po njoj mi pluju tanke Sajke ladje.

U nji osidjaju érni ograndiéi (graniéari)
I nji sagledale Sibinjske divojkie.

Konjiéa vezi za roZu,
Neka mu roZica ta diSee.

(Nastavit ée se)
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~ 5851—64805
NajviSe traZena djeCja cipelica od finog laka,
sa gom i fleksibl Sivenim koinim donom.

Vel. 27—30 Din 69.—
Vel. 31—34 Din 79.—

N ==
Cooanopoes

Djeéje polucipele od jakog boksa, sa nepoderi-
vim gumenim donom. Za Zivahnu djecu nema
bolje ni trajnije obuce.

Od broja 31—34 Din 59.—

Od broja 35—38 Din 69.—

6922—44809
Ukusne i jake djecje cipelice, izradene od jakog
boksa, sa koZnim donom i koZnom potpeticom.
Od broja 31—34 Din 79.—
Od broja 35—38 Din 99.—

494464605
Djevojadke cipele od jake ko¥e, sa Spangom i

koZnim donom. Preko rista imaju lijep perfo- _

rirani ukras. Najpogodnije za Strapac.

»POLAR«

noge. Stoje samo Din 5.—

Udobne 1 efegantne kuéne cipele izrezanog kro-
Jja, sa niskom potpeticom. Izradujemo ih od Za-~
renog somota,

294564637 T _
Lagane koZne cipele od boksa, sa koZnim dono-
vima. Pogodne za svaku priliku, Izradujemo ih
i u smedoj boji.

292564651

Cvrste a praktiéne cipele za dame. Izradene su
od finog boksa, sa koZnim donom i koZnom
potpeticom. Odliéno pristaju uz kostim.

6805—66106

Lijepe izrezane cipelice od laka, sa visokém
potpeticom. Za veder; drustvo, ples i zabave,

Djeje tople zimske arape u kojima ne zebu

BROJ 7.

58077T—604

Udebni gumeni lakirani opaneci, sa pojafanim
donom i ukraSenim licem. IzdrZljivi i nepromo-

e =

2927 —44622
Elegantne i udobne cipele od boksa, tubastog
oblika, sa koZnim donovima i koZnom potpeti-

4767—67711 g
Udobne muske visolke cipele od masne kravine,
Sirokog oblika, sa koZnim donovima i koZnom

potpeticom. Za radnika i zemljoradnika naijpo-
desnije.

>EKONOM« e ;
Praktitne, tople a jeftine muske Carape. Stoje
samo Din 9.—.

1 i o T P————
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